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SO‘ZBOSHI

«Hozirgi o’zbek adabiy tili» darsligi universitet va pedagogika
institutlarining o'zbek tili va adabiyoti fakultetlari talabalari uchun yaratilgan
o'quv adabiyotining I- gismi bo'lib, u shu nomdagi o*quv kursining «Kirish»,
«Fonetika va fonologiya», «Grafika va orfografiya», «Orfoepiya»,
«Leksikologiva va frazeologiya». «Leksikografiya» bo‘limlarini o'z ichiga
oladi. Darslik shu o*quv kursi dasturiga va hozirgi pedagogik texnologiyalar
talabiga mos ravishda yozildi. Uning yaratilishida 1.A.Boduen de Kurtene,
L.V.Shcherba, N.S. Trubetskoy, L.R.Zinder, V.K.Juravlyov, V.F.lvanova,
T.A. Amirova, E.Pulgrem. A.Makntosh, E.A.Lorash kabi rus va jahon
titshunoslarining, shuningdek, A.K.Borovkov, V.V.Reshetov,
G’ .A. Abdurahmonov, Sh.Shoabdurahmonov, F.K.Kamolov, A.Hojiyev,
Sh.U.Rahmatullayev, A.Rustamov. X.Doniyorov, A.Mahmudov,
N.Mahmudov, S.Otamirzayeva, A.Abduazizov, A.Nurmonov, M.Mirojiyev,
K.Nazarov, H.Ne'matov kabi o*zbek tilshunoslarining asarlari va g'oyalari
ilmiv-nazariy hamda metodologik jihatdan asos bo‘ldi.

Darslikda tovush va fonema, fonemalarning sistemaga uyushish
gonuniyvatlari talginiga, shuningdek, til birliklari bilan yozuv birliklari
o'rtasidagi alogalar mexanizmini, leksema va frazemalaming lug'aviy birlik,
sememe va semalarning esa semantik birlik sifatidagi tabiati va mohiyatini
yoritishga, talabalarni o‘zbek lugatchiligi tarixi, lug'at tiplari va turlari,
lug:at magolalari sxemalari bilan tanishtirishga alohida e’tibor berildi;
mavzular bayonining tushunarli bo'lishini ta’minlash magsadida tayanch
tushuncha nomlari bo'rttirib ko‘rsatildi (qora rang, kursiv, razryadka va
h.k.), tasvir, jadval va chizmalar, tegishli manbalarga havolalar (snoskalar)
berildi. Har bir bo'lim bo'yicha go*shimcha ma’lumotlar olish imkoniyatini
yaratish maqsadida adabiyotlar ro‘yxatiga darslik va qo‘llanmalardan
tashqari ilmiy magolalar, til va vozuvga oid qonun, farmon va qarorlar
ham keltirildi.
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KIRISH

Adabiyotlar: 3 [41—46]. 10 [3—8]. 26 {4—5]. 27 [3—11}].

1- §. «Hozirgi o‘zbek adabiy tili» kursining obyekti,
magsadi va vazifalari

Kursning obyekti — hozirgi o'zbek adabiy tili. uning o*zbek milliy tili
tarkibidagi o'mi.

Kursning magsadi — talabalarni «til strukturasi — norma (me’yor) —
uzus» masalalariga. adabiy til va milliy til, adabiy til va dialektlar, adabiy
til va jargon-argolar, adabiy til va funksional stillar (vazifaviy uslublar)
munosabatiga oid nazariy bilimlar bilan qurolantirish, shu bilimlarga
tavangan holda ularga hozirgi o'zbek adabiy tilining strukturaviy, mazmuniy
va vazifaviy xususivatlari, og'zaki va yozma shakllari hagida ma’iumot
berish.

Kursning vazifalari: a) sohaga oid adabiyotlar ustida ishlash, asosiy
tushunchalar, terminlar va nazariy umumlashmalar bilan tanishish; b) til
ierarxivasidagi fonetik-fonologik, leksik, semantik va grammatik sathlarga
mansub birliklarning adabiy til uchun me’yor (norma) bo‘lgan va me'yor
bo'lmagan belgi-xususivatlarini givosan o‘rganish, tahlil gilish, bu sohadagi
munozarali nugtalarni aniqlash; d) hozirgi o*zbek adabiy tilining tarixiy
ildizlari va dialektal asoslari, adabiy til taraqqgivotini belgilovchi ichki
(lingvistik) va tashqi (ekstralingvistik) omillar hagida talabalarga ma’lumot
berish. ularda, hozirgi o'zbek adabiy tilining sistemaviy va strukturaviy
xususivatlarini mustaqil tahlil gila olish ko*nikmalarini shakllantirish.

2- §. Hozirgi o‘zbek adabiy tili

Hozirgi o'zbek adabiy tili o'zbek milliy tilining oliv formasi — ishlov
berilgan. me vorlashtirilgan, millat vakillarining barchasi uchun umumiy
bo'lgan barqaror shaklidir. Demak. u milliy tilga zid qo'vilmaydi, undan
boshga tizim ham emas, balki shu milliv tilning vugoriroq bosqichi.
tartibga solingan bosh ko'rinishi. xolos.

Dialekt — umumxalq tilining ma’lum etnik guruhga mansub ko'rinishi.



Sheva — mahalliy dialektning fonetik, leksik, grammatik umumiylikka
ega bo‘lgan, bir yoki bir necha qishlogni o'z ichiga oluvchi kichik bir
gismi, guruhi [ 125, -130]. Dialekt va shevalar adabiy tilning shakllanishida
ishtirok etadi, ammo adabiy tildan quyidagi belgilari bilan farglanadi:
a) adabiy til millatning barcha vakillari uchun umumiydir, dialekt va
shevalar esa millat tarkibidagi etnik guruhlarning har biri uchun alohida-
alohida bo‘ladi, bir-biridan fonetik, leksik, grammatik jihatdan farglanadi;
b) adabiy tilning yozma shakli mavjud: u ma’lum me’yorlarga bo‘ysun-
dirilgan yozuv sistemasiga asoslanadi. Dialekt va shevalar uchun alohida
adabiy-orfografik yozuv yo'q; d) adabiy tilning qo‘llanishi hududiy
(territorial) jihatdan chegaralanmaydi. dialekt va shevalarning qo*llanishi
esa bu jihatdan chegaralangandir; e) adabiy tilda davlat ishlari — xalq
ta'limi, matbuot, radio-televideniya, ilm-fan, ma 'muriy-idoraviy
hujjatlashtirish ishlari olib boriladi; qonun, farmon va qarorlar shu tilda
e’lon gilinadi. Dialekt va shevalar bu funksiyada qo‘llanmavdi.

Jargon va argolar — ma’lum ijtimoiy guruhlarga, masalan, o'g'rilarga,
sportchilarga yoki talabalarga xizmat qiladigan yasama til. Bunday «til»
elementlari (jargonizm va argotizmlar) adabiy tilda ishlatilmaydi.

Funksional stillar — tilning vazifaviy uslublari. Bunday uslublar inson
faoliyatining u yoki bu sohasiga xoslangan nutqgni goliplaydi. Chunonchi:
1) rasmiy-ish uslubi. Bu uslub ma’muriy-idoraviy hujatlar tilini goliplaydi:
2) ilmiy uslub — ilmiy asarlar tilini va ilmiy nutqni goliplaydi; 3) publitsistik
uslub —ommabop asarlar, ma’ruzalar tilini qoliplaydi; 4) so ‘zlashuv uslubi.
Bu uslubning ikki xil ko*rinishi mavjud: a) adabiy so ‘zlashuv uslubi; b) oddiy
(jonli) so‘zlashuv uslubi; 5) badiiy usiub. Bu uslub badiiy asar tilini va
badiiy nutqni goliplaydi.

Adabiy til bilan funksional uslublar o‘rtasidagi munosabatlar
quyidagicha: rasmiy ish uslubi, ilmiy uslub, publitsistik uslub adabiy til
me’yorlariga tayanadi. demak, adabiy tilga zid go‘yilmaydi; so‘zlashuv
uslubining «a» ko‘rinishi ham shunday: unda dialektizm, jargonizm va
vulgarizmlar qatnashmaydi; so*zlashuv uslubining «b» ko‘rinishi esa nutgning
maxsus tayyorgarliksiz bo‘lishi. erkin muomalaga asoslanishi bilan xarak-
terlanadi. («Leksemalarning nutq ko'rinishlariga xoslanishi» mavzusiga
qarang.)

Adabiy tilga munosabat jihatdan badiiy uslub alohida baholanadi: u,
odatda, badity asar tilini belgilaydi, badiiy asar tilida esa adabiv til
me vorfaridan chetga chiqish hollar ko'p uchraydi: obraz va personajlai
nutgini tipiklashtirish zarurati shuni tagozo giladi. Quyidagi misollarga
¢ tibor beravlik:
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1. Asadbek molodes! Visshiy klass! — dedi u. — Aniq topibdi. Endi u
bilan hazillashib bo ‘Imaydi. (T.M.)

2. U qizig'ar mashinasini Qoraqamishga qarab uchirdi ... (T.M.)

3. Akamullo, akamullo, sizni yo'qloshopti, idoraga yo '‘qloshopti.

— Nima gap?

— Hojar ayani bachasi sahroda borkan ekan ... Bo‘ronda qolgan
ekan ... Qaytib kelmopti ... So'g'in Xojanazar akoning duxtori bo'‘ronga
golip o'lipti ...

Hoshim yugurganicha chiqib kerdi. Mahmuda bilan Mohidil bir-biriga
hayron qarab qolishdi! (J.A.)

Birinchi misoldagi nutqiy parchada grammatik-sintaktik varvarizm
(«Asadbek molodes.», «Visshiy klass»), ikkinchi gapda vulgarizm («qizig‘ar),
uchinchi misoldagi dialogda esa o°zbek-tojik ikki tilliligi ta'sirida bo*lgan
o'zbek shevalarining so‘zlari («akamullo» «bacha», «duxtor», so'g‘in» kabi
leksik dialektizmlar), shu shevaga xos grammatik formalar («yo ‘qloshopti»,
«kelmopti» kabi grammatik dialektizmlar), aka so‘zining ako shaklidagi
dialektal ko'rinishi (leksik-fonetik dialektizm) qo‘llangan. Bunday
go'llanishlar adabiy til uchun me’yor emas albatta, ammo ular badiiy
uslub talabiga ko'ra ishlatilgan, natijada badiiy asarning g'oyaviy-estetik
jihatlarini ta’sirli. ishonarli qilib ifodalashga erishilgan.

3- §. Hozirgi o‘zbek adabiy tilining og‘zaki va
yozma shakllari

Hozirgi o'zbck adabiy tilining og'zaki va yozma shakllari bor, shu
ikki shak! vositasida u xalqga xizmat qiladi.

1. Adabiy tilning og'zaki shakli to*g'ri talaffuz me’vorlariga. eshitish
orqali idrok qilishga tavanadi. Bu shaklning moddiy-material asosini fizik-
akustik birliklar (nutq tovushlari, urg‘u, ohang, melodika, pauza. tembr,
ritm, temp) tashkil etadi: uning tarixiy ildizlari xalq og'zaki ijodi
namunalarida — dostonlar, qo‘shiqlar, maqollar, hikmatli so'zlar,
topishmoglar, ertaklar negizida rivojlanib, og'izdan-og'izga o'tib kelgan,
shu jarayonda uning hozirgi milliy adabiy tilga xos yagona talaffuz me’yorlari
shakllangan. Hozirgi o'zbek adabiy tilining og‘zaki shakli ko‘proq adabiy
so*zlashuv uslubida namoyon bo'ladi, uning faoliyatida imo-ishora, nutq
vaziyati kabi noverbal vositalar ham muhim rol o*ynaydi.

2. Hozirgi o'zbek adabiy tilining yozma shakli, avvalo, yozuv sistemasiga
hamda shu sistema birliklarini (grafemalarni, orfogrammalarni) ko‘rish va
o'qishga asoslanadi. Yozuv sistemasi, ma'lumki, grafika, orfografiya va
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punktuatsiva kabi komponentlardan tarkib topadi. demak. uning moddiy-
material asosini optik-grafik vositalar tashkil qiladi.

Adabiy tilning yozma shakli faoliyatida ilmiy uslub, rasmiy uslub,
ommabop (publitsistik) uslub qoliplariga xoslanish xususivatlari borligi
ham ko'zga tashlanadi.

4-§. Hozirgi o‘zbek adabiy tili taraqqiyotini
belgilovchi omillar

'Hozirgi o'zbek adabiy tili taraqgiyotini belgilovchi omillar ikki xildir:

1. Lingyistik (lisoniy) omillar. Bularga muayyan tilning strukturaviy
va sistemaviy xususiyatlari — fonemalar tizimi, lug'at boyligi, morfema
tiplari, so‘z yasash modellari, grammatik qurilishi. leksik. grammatik
birliklarning semantik va funksional xususivatlari, ular o'rtasidagi aloga va
munosabatlarni belgilovchi qoida-qonuniyatlar kiradi. Adabiy til taragqiyoti,
birinchi navbatda, ana shularga tavanadi.

2. Ekstralingvistik (nolisoniy) omillar. Bularga tildan tashqarida mavjud
bo'lgan faktorlar kiradi: ijtimoiy tuzum formalari, tarixiy jarayonlar, xalglar
va millatlar o'rtasidagi igtisodiy, siyosiy, madaniyv va ma’rifiy aloqalar,
ilm-fan rivoji, ishlab chiqgarish va texnika taraqqiyoti. ijtimoiy tafakkur,
inson ruhiyati, his-tuyg*ulari, til va yozuvga oid qonun va farmonlar shular
jumlasidandir. Masalan, O‘zbekiston mustaqillikka erishgach. uning ijtimoiy-
siyosiy, iqtisodiy, madaniy-ma’rifiv va ma’'naviv havotida ham jiddiy
o‘zgarishlar yuz berdi: bozor igtisodiga bosgichma-bosqich o*tish jarayoni
boshlandi, milliy qadriyatlarga e'tibor kuchaydi, ishlab chigarish va xizmat
ko'rsatishning yangi shakllari yuzaga keldi Bularning barchasi o*zbek tili
leksikasiga ham ta’sir o*tkazdi: sobiq ittifoqdagi davlat tuzumiga xos ayrim
tushuncha nomlari (partkom, raykom, obkom, sovxoz, oblast kabi so*zlar)
iste’moldan chiqib, o’zbek tili lugat bovligining tarixiy gatlamiga o‘tib
goldi, ularning o‘rnida hozirgi mustaqil O zbekiston hayoti taqozo gilgan
yangi so'z va atamalar (kollej, litsey, gimnaziya, litsenziya, reyting, test,
marketing, minimarket, investitsiva, biznes kabilar) paydo bo'ldi, hokim,
hokimiyat, viloyat, tuman kabi leksemalarming mazmun mundarijasida hozirgi
tuzumga xos yangi ma’'no girralari yuzaga keldi, natijada bunday so‘zlar
eski gatlamdan zamonaviy gatlamga o'tib goldi.

Keltirilgan ma’lumotlardan shu narsa anglashiladiki, milliy tilning,
shu jumladan, milliy adabiy tilning taraqqiyotida lisoniy va nolisoniy
omillar birga gatnashadi, ularning biri ikkinchisiga sharoit yaratadi, har
ikkalasi bir butun mexanizm sifatida xizmat qiladi: til va jamiyat, til va
ong, til va tafakkur munosabatlari shuni tagozo qiladi.



5- §. Hozirgi o‘zbek ac iy tilining davlat tili
mavqeyidugi o‘rni

/1-lozirgi o'zbek adabiy tilida, yugorida aytib o'tilganidek, davlat ishlari
olib boriladi. O*zbekistonning davlat tili deyilganda ham ko'proq darajada
0‘zbek adabiy tili nazarda tutilgan, binobarin, adabiy til davlat tomonidan
himoyalangandir. Bunday himoya quyidagi hujjatlar bilan kafolatlangan:

1. O‘zbekiston Respublikasining davlat tili hagidagi qonuni (o*n birinchi
chagiriq O‘zbekiston Oliy Kengashining o'n birinchi sessiyasida 1989- yil
21- oktabrda gabul gilingan).

2. O‘zbekiston Respublikasining Konstitutsivasi (4- modda).

3. «Davlat tili hagida»gi qonunning vangi tahriri. 1995- vil 21- dekabr./

Tekshirish savollari

«Hozirgi o'zbek adabiy tili» kursi nimani o'rganadi?

Kurs oldiga qanday magsad va vazifalar qovilgan?

Nima uchun adabiy til milliy tilning oliy formasi sanaladi? Belgilari®
Adabiy til bilan dialekt. sheva va funksional stillar o'rtasidagi munosa-
batlar va tafovutlar nimadan iborat?

Adabiy tilning og'zaki va vozma shakllari ganday farglanadi?

Til taraqgivotini belgilovchi lingvistik va ekstralingvistik omillarni ganday
tushunasiz?

7. Adabiy tiining vazifa doirasi?

8. O'zbek tilining davlat tili maqomi ganday hujjatlar bilan kafolatlangan?

N -

Al

Tayanch tushunchalar

Kursning obyekti — hozirgi o'zbek adabiy tili

Kursning magsadi — talabalarni adabiy tilga oid nazariv va amaliy
bilimlar bilan tanishtirish.

Kursning vazifalari — talabalarga hozirgi o*zbek adabiy tilining tarixiy
ildizlari va dialektal asoslari, adabiy til taraqqiyotini belgilovchi ichki va
tashqgi omillar hagida ma’lumot berish, ularda hozirgi o‘zbek adabiy tilining
sistemaviy va strukturaviy xususiyatlarini mustaqil tahlil gila olish
ko'nikmalarini shakllantirish.

Adabiy til — milliy tilning ishlov berilgan, me’yorlashtirilgan oliv formasi.

Sistema — har biri alohida mustaqgil (avtonom)bo‘lgan murakkab
mexanizmlar (fonemalar tizimi, morfemalar tizimi, leksik birliklar tizimi,
sintaktik konstruksiyalar tizimi) o‘rtasidagi aloqadorlikdan tarkib topgan
makrotizim.
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Struktura — bir butun tizim (spakrotizim) tarkibidagi mikrotizimlar,
ular o‘rtasidagi aloqalar mexaniznar.

Norma (me’yor) — adabiy tilga va adabiy nutqqa xos bargaror belgi-
xususiyatlar. Ular ijtimoiy til amaliyotida tanlab olinadi va mustahkamlanadi.

Lingvistik omillar — til strukturasi va sistemasiga mansub bo‘lgan,
shu tizim qoida-gonuniyatlaridan kelib chigadigan omillar: fonemalar-
ning funksional xususiyatlari, morfema tiplari, leksik va grammatik tizimlar
xususiyatidan kelib chigadigan faktorlar. Ular lisoniy omillar deb ham
yuritiladi.

Ekstralingvistik omillar — tildan boshqa sistemalarga oid faktorlar
(nolisoniy omillar). Ular til taraqqiyotiga tashqaridan (til va jamiyat, til va
ong, til va tafakkur munosabatlari jarayonida) ta’sir o'tkazadi.

Uzus — leksema, frazema, so'z shakli va sintaktik konstruksivalarning
til egalari tomonidan qabul etilgan go'lianishi.

Til — fonetik, leksik va grammatik vositalar o‘rtasidagi aloqa-
munosabatlardan tarkib topgan barqaror tizim (sistema).

Nutq — til vositalari ishtirokida fikr ifodalash jarayoni.

Ierarxiya — til tizimida quyidan yuqoriga garab bosgichma- bosqich
joylashgan sathlar (yaruslar) yig'indisi: fonetik-fonologik sath (quyi varus),
morfemik sath, leksik sath (yuqori yaruslar), grammatik sath (yanada
vuqoriroq yarus) kabi.

HOZIRGI O‘ZBEK ADABIY TILINING TARIXIY ILDIZLARI
VA DIALEKTAL ASOSLARI

Adabiyotlar: 3 [12-26. 41—46, [61—164], 10 [8—16]. 17 [21-23],
18 [5—59], 28 [3—174].

6- §. Hozirgi o‘zbek adabiy tilining tarixiy ildizlari

4 Hozirgi o‘zbek adabiy tilining, ma’lumki, bir qator tarix.y ildizlari
bor: a) eng qadimgi turkiy til (VII asrgacha bo‘lgan davr); b) gadimgi
turkiy til (VHH—XI asrlar); d) eski turkiy til (XI—XIII asrlar); e) eski o‘zbek
adabiy tili (XIV—XIX asrlar); f) yangi o‘zbek adabiy tili (XIX asrning
oxiri — XX asrning boshlari). O‘zbek tili ana shu tarixiy ildizlardan o‘sib
chiqib, XX asrning 30- yillarida hozirgi o‘zbek adabiy tili shakliga kirgan'. ,

' Bu hagda garang: Abdurahmonov G'.. Shukurov Sh. O*zbek tilining tarixiy grammatikasi.
— T.: «Oqituvchi», 1973, 17-26-b.



Turkologivada va o*zbek tilshunosligida o'zbek tili tarixini boshgacharoq
davrlashtirish holatlari ham uchraydi [qarang: 17, -21-23].

O'zbek tilining taragqiyot bosqichlarini ko‘zdan kechirish gadimgi
turkiy tildan hozirgi o'zbek adabiy tiligacha bo‘lgan lisoniy taraqgqiyot
dinamikasini kuzatish, hozirgi o'zbek adabiy tilining qadimgi turkiy, eski
turkiy va eski 0°zbek adabiy tillaridan farglarini aniqlash imkonini beradi.
Bunday farglarning paydo bo‘lishi, odatda, ikki omilga asoslanadi:
1) muayyan tilning ichki taraqgiyot gqonuniyatiariga — tilning o°zidagi
sistemaviy va strukturaviy hodisalar munosabatiga; 2) ikki yoki undan
ortiq tillar o'rtasidagi kontakiga (interstrat munosabatiga). O*zbek tili
taraqgiyotida eng gqadimgi turkiy til va qadimgi turkiy til substrat (asos) til
vazifasini, arab. tojik-fors va rus tillari esa superstrat (ustama) til vazifasini
o'tagan. Substrat va superstrat tillar o‘rtasidagi aloga odatda bilingvizm
(ikki tillilik) voki polilingvizm (ko'p tillilik). sharoitida yuzaga keladi va
tillar substratsiyasi deb ataladi: turkiy-arab, turkiy-fors, o*zbek-arab, o*zbek-
tojik, o'zbek-rus ikki tilliliklari sharoitida asos til bilan ustama tillar o*rtasida
bog'langan alogalar ana shunday substratsiyalar sanaladi. Ayni shu omillar
(ichki taragqiyot gonunivatlari bilan birga) qadimgi turkiy tildan hozirgi
o'zbek adabiy tiligacha bo'lgan davrda til strukturasida gator o‘zgarishlarni
yuzaga keltirgan. Buni til sathlari va tizimlari bo* ylcha keltirilgan quyidagi
ma’lumotlardan anglab olsa bo’ladi.

1. Tilning fonetik-fonologik sathida: a) qadimgi turkiy til vokalizmida
8 unli bo’lgan (a. bi. 0. u — orqa qator, vo‘g‘on unlilar; a, i, e, y — old
gator, ingichka unlilar); b) eski turkiy til va eski o‘zbek tillarida ham shu
8 unli saglangan. ammo eski o'zbek tilida old qator lablanmagan e unlisi
hisobiga vokalizm tizimi 9 unlidan iborat bo’lgan; d) gadimgi turkiy, eski
turkiy va eski o'zbek tillarida unli tovushlarning vo'g‘onlik-ingichkalik
ziddivati (oppozitsiyasi) bo'lgan: i—bl, 9—a, y—u, e—o kabi; ¢) hozirgi
0'zbek adabiy tili vokalizmida unlilar migdori 6 taga tushib qolgan (i, €. a.
u, o'. o). Bu tizimda vo'g'onlik-ingichkalik oppozitsiyasi yo'q, ayrim
tovushlarning sifat belgilari ham o‘zgargan. Masalan, orqa qator,
lablanmagan a o'rnida kuchsiz lablangan o (2) unlisi paydo bo'lgan.
Qiyos qiling: ata — ota, at — ot kabi; f) qadimgi turkiy til konsonantizmida
b, m,p.v,s,z,t.d.n. L r, ch, sh.y. q(k), g (g), n undoshlari bo'lgan,
bu undoshlarning ko‘pchiligi palatal (ingichka yoki yumshoq) va velyar
(qalin) variantlarga ega edi; g) eski 0°zbek adabiy tilida undoshlar 24 taga
vetgan (b, m, p. v. f,s. z, t,d, n. I, r.ch, sh.j,j(dj), vy, q. k. g, 8 n.x,
h). Konsonantizm tarkibida undoshlar migdorining ortishi o‘sha davrdagi
o'zbek-arab va o' zbek-fors ikki tilliligi (bilingvizmi) ta’sirida, shuningdek,
ayrim undoshlarning divergensiyasi (bir fonemaning ikki fonemaga ajralishi)
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natijasida sodir bo‘lgan; h) hozirgi o‘zbek adabiy tili konsonantizmida
yugoridagi 24 undoshning barchasi bor. Ayrim tilshunoslarning (masalan,
prof. A. Abduazizovning) fikricha, rus tilidan o‘zlashgan so*zlarda uchraydi-
gan qorishoq «ts» ham o'zbek tili undosh fonemalari qatoridan o*rin olgan
deb garalishi kerak.” Yuqoridagi ma’lumotlar tahlilidan quyidagilar ma'lum
bo‘ladi: a) gadimgi turkiy til konsonantizmida f, x, h, j, j (dj) undoshlari
bo‘lmagan. Ular eski turkiy til va eski o‘zbek adabiy tili davrida turli
lisoniy (lingvistik) va nolisoniy (ekstralingvistik) omillar ta'sirida paydo
bo‘lgan; b) qadimgi turkiy tilda q va k undoshtlari bir fonemaning nutqdagi
ikki ko‘rinishi — ottenkalari bo‘lgan, keyinchalik bu fonema divergensiyaga
uchrab, ikki mustaqil fonemaga aylangan; g* va g undoshlari rivojida ham
ayni shu jarayon (divergensiya) bo'lganligini — «g» ning «g'» va «g» ga
parchalanganligini ko‘ramiz.

2. Nutq tovushlarining pozitsion va sintagmatik xususiyatlaridagi
o‘zgarishlar: a) qadimgi turkiy tilda r, 1, v, g' (g). z, d. n undoshlari so‘z
boshida qo‘llanmagan. Eski o'zbek adabiy tili va hozirgi o‘zbek adabiy
tilida esa bu tovushlar («n» dan boshqalari) so*z boshida ham ishlatiladi:
b) m undoshi qadimda so*z boshidagi «b» ning varianti sifatida go*llangan,
BEN — «men» [105, -94], MEN — «men» [105, -340]. Bin — «ming»
[105, -101], Min — «ming» [ 105, -344]| kabi; so*z o'rtasida va oxirida esa
mustaqil fonema bo’lgan: Qabaq — «qovog» [105, -399], Qamaq — «butun»,
«barcha», «to’la» [105, -414]: TAM — «devor» |105, -523]. «uy» [107,
3-t., -151], TAB — «Top» [105, -525]. Uning mustaqil fonema sifatida
s0'z boshida qo‘llanishi eski o°zbek tilida bir gadar uchrab turadi, hozirgi
0'zbek adabiy tilida esa uning so'z boshida qo’llanishi ancha keng tarqalgan;
d) gqadimgi turkiy tilda undosh tovushlar so*z boshida qatorlashib kelmagan.
Bu xususiyat eski o‘zbek tilida ham saglangan, ammo hozirgi o'zbek
adabiy tilida esa undoshlarning so‘z voki bo*g*in boshida qatorlashib kelishi
me’yoriy holatga aylangan: bu hodisa o°zbek tiliga rus tilidan o’zlashtirilgan
so‘zlarga xos (brom, professor, shkaf, traktor, trolleybus, tramvay kabi);
e) gadimgi turkiy tilda undosh tovushlarning so*z oxirida gatorlashib kelishi
juda kam uchraydi: girg, alp («mergan ovchi»), art («yelka») kabi. Eski
o'zbek tilida undosh tovushlarning so*z oxirida gatorlashib kelishi biroz
ko'paygan (fors-tojik va arab tillaridan soz o*zlashtirish hisobiga): do ‘st
(forscha ozlashma), hamd (arabcha o'zlashma: «maqtov»), g ‘isht (tojikcha
o'zlashma), go ‘sht (tojikcha o*zlashma) kabi. Hozirgi o*zbek adabiy tilida
bo*g'in yoki so*z oxirida ikki undoshning qatorlashib kelishi rus tili orgali

* Qarang: Abduazizov A. O zbck tili fonologivasi va morfonologivasi. — T.: «Oqituvchi».
1992, 19-20-b.
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o‘zlashgan so‘zlar hisobiga ancha ko'paygan: boks, kodeks, kort, iks kabi;
f) gadimgi turkiy va eski o*zbek tillarida so*z oxirida ikkita bir xil undoshning
gavatlanishi (geminatsiya) bo‘Imagan. Hozirgi o'zbek adabiy tilida esa
ikkita bir xil undoshning so‘z oxirida gavatlanishi uchrab turadi: gramm,
klass, vant, ball kabi ruscha-baynalmilal o‘zlashmalar buning dalilidir;
g) qadimgi turkiy tilda so‘zning birinchi bo'g'inidan keyingi bo‘g"inlari
fagat undosh bilan boshlangan: o-na, o-ta, o-g'a, i-ni, bo-la kabi. Bu hol
so‘z tarkibida ikki unlining yonma-yon kela olmasligiga sabab bo‘lgan.
Eski o' zbek tilida arab tili o*zlashmalarining paydo bo‘lishi bu gonuniyatga
chek qo'ygan: saodat, oila, maorif, soat, foiz, mutolaa kabi. Hozirgi o‘zbek
adabiy tilida esa ruscha-baynaimilal leksik o‘zlashmalar hisobiga bu hodisa
yanada kengaygan: biologiya, zoologiya, geometriya, geografiya kabi.

3. Singarmonizm: 1) gadimgi turkiy til va eski o‘zbek tilida singar-
monizm (so‘z tarkibidagi o‘zak va qo‘shimchalarda unlilarning
uyg‘unlashuvi) mavjud bo'lgan. Qiyos qiling: keldvk («kel» dagi «e» — old
qator, ingichka unli + «-dyk» dagi «y» ham old qator, ingichka unli) va
barduk («bar»dagi «<a» — orqa gator, yo'g'on unli + «-duk» dagi «u» ham
orqa qator yo‘g'on unli). Bu misollardagi unlilar til garmoniyasi qonuniyati
asosida uyg'unlashgan. Kelip va kervp so‘z shakllarining birinchisida
(«kel+ip»da) o'zak va gqo‘'shimchadagi unlilar lablanmagan, ikkinchisida
(«ker+yp» da) esa o'zak va qo‘shimchadagi unlilar lablangandir. Demak.
ikkinchi misolda unlilar lab garmoniyasi qonuniyati asosida uyg unlashgan:
2) hozirgi o' zbek adabiy tilida singarmonizim 0’z mavqeyini ancha yo-qotgan.
Qiyos qiling: konlvnvz (eski o'zbek tilida) — ko ‘nglingiz (hozirgi o zbek
adabiy tilda), kervp (eski o'zbek tilida) — ko ‘rib (hozirgi o*zbek adabiy
tilida) kabi.

Izoh: singarmonizm qonuniyati hoczirgi paytda qipchoq va o'g'uz
dialektlariga mansub o'zbek shevalarida saglangan: olgan (adabiy tilda) —
alg‘an (qipchoq lahjasi shevalarida), borgan (adabiy tilda) — barg ‘an (qipchoq
lahjasi shevalarida), kelgan (adabiy tilda) — kelgon (qipchoq lahjasi
shevalarida), o‘riz (adabiy tilda) — orruz (gipchoq lahjasi shevalarida),
uyimga (adabiy tilda) - yyvme (0'g'iz lahjasi shevalarida) kabi.

4. Tilning lug‘at boyligida: 1) gadimgi turkiy tilda fors-tojik va arab
so‘zlari bo'lmagan. Eski turkiy tilda fors-tojik va arab so‘zlari qollana
boshlagan, eski o'zbek tilida bunday o*zlashmalar ancha ko*pavgan: gu/,
gavhar, guruch, go'r (fors-tojik so‘zlari), madrasa, oila, fikr, firog, hosil
(arabcha sozlar). Hozirgi o' zbek adabiy tilida bunday o'zlashma so'zlarning
ayrimlari eskirgan (masalan, muvalliduthamuza, handasa, tarh kabilar),
ularning o‘rnida bir gator ruscha o‘zlashma termin va atamalar paydo
bo‘lgan (kislorod, geometriya, avtobus, tramvay va b.): 2) gadimgi turkiy
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tildagi avrim so’zlarning eski o'zbek tilida tojikcha sinonimlari paydo
bo’lgan: chechak (turkiy) — gul( tojikcha), yog'och, yig'och (turkiy) —
daraxt (tojikcha), oltin (turkiy) — tilla (tojikcha), bulog (o‘zbekcha) —
chashma (tojikcha), girov (0'zbekcha) — shabnam (tojikcha) kabi: 3) qadimgi
turkiy, eski turkiy va eski o*zbek tillarida gisqartma so*zlar (abbreviatura-
lar) bo'lmagan. Hozirgi o'zbek tilida bunday gisgartmalar anchagina bor:
BMT. TDPU, SamDU kabi. Keyingi yillarda o'zbek tili leksikasida 1B
(Ichki ishiar bo'limi), 11BB (Ichki ishlar bo'limi boshgarmasi), 11V (Ichki
ishlar vazirligi), DAN (Davlat avtoinspeksiya nazorati), O'zMU (O‘zbekiston
Milliy universiteti), BuxDU (Buxoro Davlat universiteti), QarMI1I (Qarshi
Muhandislik-igtisodiyot instituti)} kabi yangi qisgartma nomlar ham paydo
bo'ldi; 4) o*zbek tiliga davlat tili magomining berilishi, shuningdek, mustaqil
O*zbekistonda amalga oshirilayotgan igtisodiy va ma’rifiy islohotlar o*zbek
tili leksikasida yana bir qator yangi so‘zlarning yuzaga kelishiga yoki
ayrim eskirgan so'zlaming qayta tiklanishiga sabab bo‘lmoqda: supermarket,
fermer, aksiyador, vazirlik, nozir, devonxona, ta'til kabilar shular
jumlasidandir; 5) rus tili va rus yozuvi ta'sirida yuzaga kelgan rok («elektor
toki») va fok («uzum toki») kabi omograflar, ro‘rt («miqdor son»)va rort
(«konditer mahsuloti») kabi omofonlar ham ko proq hozirgi o*zbek adabiy
tili leksikasiga xosdir.

5. Tilning grammatik qurilishida: 1) gadimgi turkiy va eski o‘zbek
adabiy tillarida ot, sifat, son, olmosh. fe’l va ravish kabi mustagil so‘z
turkumlari bo‘lgan. Bunday mustaqil so‘zlar hozirgi o*zbek adabiy tilida
ham bor; 2) qadimgi turkiy va eski o‘zbek adabiy tillarida yordamchi
so‘zlar — ko'makchilar, bog‘lovchilar va yuklamalar bo‘lgan. Bunday
turkumlarga xos so‘zlar hozirgi o'zbek adabiy tilida ham mavjud; 3) qadimgi
turkiy va eski o‘zbek tillarida undovlar va modal so'zlar bo‘lgan. Ular
hozirgi o‘zbek adabiy tilida ham bor; 4) gadimgi turkiy tilda ham, eski
o°zbek tilida ham har bir so'z turkumining o'‘ziga xos grammatik
kategoriyalari (otlarda — egalik, kelishik, son; sifatlarda — daraja; fe'llarda —
shaxs-son, mayl, nisbat, zamon va b.lar) bo'lgan. Bu xususivatlar hozirgi
o'zbek adabiy tiliga ham xos. Biroq, hozirgi o"zbek adabiy tilida qadimgi
turkiy va eski o'zbek tillaridan farq giladigan vangi jihatlar ham uchraydi:
1) hozirgi o'zbek adabiy tilida morfemalar qadimgi turkiy va eski o'zbek
adabiy tillaridagiga nisbatan migdoran kop va mazmunan boydir. Masalan:
gadimgi turkiy tilda o‘zakdan oldin go‘shiluvchi affiks morfemalar (prefikslar)
bo‘lmagan. Bu tipdagi morfemalar eski o'zbek tilida va hozirgi o‘zbek
adabiy tilida uchraydi: bebosh, bevosita, bavosita (bilvosita), noo ‘rin, sersuv,
sergap kabi; b) eski o'zbek adabiy tilida «-ov», «-yev», «-ova», «-yevar,
«-0vVNa», «-yevna», «-ovich», «-yevich» kabi familiya vasovchi go‘shimchalar
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bo‘lmagan. Hozirgi o'zbek adabiy tilida bunday go*shimchalar bor;
d) eski o'zbek adabiy tilida «-lar» affiksi ko*plikni (odamlar, gishloglar
kabi), birgalikni (Karimlar kelishdi), ma'no kuchaytirilishini (suvlar oqib
yotibdi), chama yoki taxminni (girg yillar bo ‘ldi kabi) ifodalagan. Hozirgi
0°'zbek adabiy tilida esa «-lar»affiksining so‘zlamni terminlashtirish funksivasi
ham paydo bo‘lgan: girgqulogsimonlar, sutemizuvchilar ... kabi; 2) qadimgi
turkiy va eski o*zbek adabiy tillarida singarmonizm mavjud bo'lganligidan
ko'pchilik morfemalarning yo'g'on va ingichka turlari saglangan: «-mbiz»
va»-miz» (barameiz va kelamiz kabi), «-gan» va «-g'on» (kelgan va borg‘on),
«-chbi» va «-chi» (yo 'g‘chel — «azani boshqaruvchi» va badizchi — «naqqosh»
kabi). Hozirgi o'zbek adabiy tilida esa ulardan fagat bittasi standart forma
sifatida saqlangan (boramiz, kelamiz, borgan, kelgan, qo ‘rigchi va ishchi
kabi), «-lbig» va «-lik» hagida ham shu fikrni aytish mumkin; 3) eski
o°zbek adabiy tilidagi ba’zi affikslar hozirgi o‘zbek adabiv tilida qo*llanmaydi.
Masalan. «-vul» affiksi eski o‘zbek adabiy tilida gorovul, yasovul kabi
so'zlarni yasagan, hozir esa bu affiks so*z yasash xususiyatini vo'qotgan:
4) qadimgi turkiy tilda bosh kelishik. qaratgich kelishigi, tushum kelishigi.
vosita kelishigi («-n», «-bl», «-iN», «-yN», «-UN», «-0N», «~-31»}, jo'nalish
kelishigi. o'rin-payt kelishigi. chigish kelishigi bo’lgan. Hozirgi o*zbek
adabiy tilida shulardan bittasi - vosita kelishigi yo'q. U qadimgi turkiy
tilda «bilan» ko'makchisi funksivasiga teng bo'lgan: masalan, tilin sozlap,
golgagein eshidip («tili bitan so‘zlab, qulog'i bilan eshitib...») kabi.

7- §. Hozirgi o‘zbek adabiy tilining dialektal asoslari

O’ zbek tili bir qator shevalarni o'z ichiga oladi, bunday shevalar
etnolingvistik nuqtavi nazardan uchta katta lahjaga — garlug, gipchoq va
o°g'uz lahjalariga birlashtiriladi. Hozirgi o*zbek adabiy tilining tarkib topishida
ana shu uchta lahja shevalarining ishtirok etganligi tabiiy bir holdir, ammo
ulardan qaysi biri adabiy tilga ko*proq darajada asos bo‘lganligi masalasida
tilshunoslar orasida yakdillik yo‘q. Ko*‘pchilik manbalarda hozirgi o' zbek
adabiy tilining-tayanch dialekti sifatida qarluq lahjasi, xususan, uning
Toshkent—Farg'ona tipidagi shahar shevalari ishtirok etganligi ko' rsatiladi’.
Ammo ayrim tilshunoslar (masalan, prof. X. Doniyorov, dotsent
B. To'ychiboyev) adabiy tilning tavanch dialekti masalasiga boshgacharoq
vondashadilar: ularning fikricha, hozirgi o'zbek adabiy tilining tarkib

* Bu /ch/a qa(yng Reshetov V.V.. Shoabdurahmonov Sh.Sh. O zbek tili diaicktologivasi.
~ T.: ¥O-qituvchi». 1978, 43-b. Abdurahmonov G*.. Mamajonov S. O-zbek tili va
adabiyoti. — T.. «Orzbekiston». 2002. 44-b.
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topishida gipchoq lahjasiga mansub shevalar ham faol gatnashgan. shunga
ko'ra adabiy til me'vorlariga oid avrim masalalar (xususan. vokalizm tizimi,
alifbo tuzilishi) gayta ko rilishi kerak. Bu muallifiarning ta’kidlashicha,
hozirgi 0'zbek adabiy tili vokalizmida 6 ta emas. 8—9 ta unli fonema bor.
ular i/bi, 8/a. y/u. /0 kabi kontrast juftliklarni hosil giladi®.

Hozirgi o'zbek adabiy tilining grammatik qurilishida otning jo nalish,
o'rin-payt va chiqgish kelishiklaridagi shakllari Toshkent- Farg'ona gruppa
shevalariga asoslanadi: «-ga» (j. k.), «-da» (0'-p. k.) va «-dan» (ch. k.)
kabi. Boshqga shevalarda otning bu kelishiklaridagi shakliari quyidagicha
bo'ladi: Samargand shevasida «-ga» formanti jo nalish va o'rin-payt
kelishikiari ma'nosini ifodalaydi: Buxoroga ketopti («Buxoroga» — otning
jo'nalish kelishigidagi shakli), Buxoroga o‘gopti («Buxoroga» — otning
o'rin-payt kelishigidagi shakli) kabi. Qg uz lahjasi shevalarida «-ga» o’rnida
«-g'a» (qurvagag'a). «-ya» (tangaya), «-na» (arkina), «-na (yanbsina), «-a»
(yyima) formantlari ishlatiladi. Bunday har xillik tushum va qaratqich
kelishiklarida ham mavjud: «-ni»/«-nbl», «-ning»/«-nping» (qipchoq lahjasi
shevalarida), «-ning»/«-ing», «-nbing»/«-bing» (Iqon. Qorabuloq, Hazorasp
shevalarida), «-ni»/«-ti»/«-pi»/«-yi»/«-mi» (Toshkent shevasida) kabi.
Bunday ko'p variantlilik adabiy tilga ko chirilmagan.

Shuni ham aytish kerakki, ko*pchilik shevalarda tushum va qaratqich
kelishiklari deyarli farglanmaydi. Shuning uchun ham kelishiklar soni
Toshkent, Farg'ona, Xeva—Urganch shevalarida — 5 ta, Qarshi shevasida
4 tadir. Qipchoq lahjasining j- lovchi shevalarida. qarlug—chigil—uyg-ur
lahjasining Igon—Qorabuloq dialektida esa ularning soni 6 taga vetadi.
Hozirgi o'zbek adabiy tilining 6 kelishikli tizimga asoslanishida ana shu
lahjalarning morfologik xususiyati hisobga olingan.

8- §. «Hozirgi o‘zbek adabiy tili» kursining bo‘limlari

1. Fonetika va fonologiya. Bu bo'limlarda hozirgi 0'zbek adabiy tilining
fonetik-fonologik sathiga oid tizimlar (vokalizm, konsonantizm), segment
va supersegment birliklar (fonema, bo‘g'in, urg'u, intonatsiya, fraza, takt),
prosodik elementlar (temp, tembr, ritm. melodika, pauza va b.lar). ulaming
til va nutqdagi roli hagida fikr yuritiladi.

' Bu haqda qarang: DarvsapoB X. OnNbIT H3YUEHHS 1KCKAIOLINAX 1HATEKTOB B deBHeHHH
¢ V3IBEKCKHUM TUTEPATYPHBIM A3bikoM. — T.. «®an». 1975, ¢. 224—223.
BOCTOMHO-KBINYAKCKHUE (IXEKAIOUIKe) TOBOPbI U MX yyacTue B pA3BHT % i
autepatypHoro aswika. AILL. — T.. 1977, ¢. 46—47. Yana qara y“ Chi O\g’(%‘
O-zbek tilining taraqqiyot bosqichiari. — T.: «O*qituvchi», 1996, 74-b. TDPU
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2. Grafika va orfografiya. Bu bo'limlarda hozirgi 0'zbek adabiy tilining
yozuv tizimlari (kirillcha va lotincha o'zbek yozuvlari), ularning asosiy
komponentlari va belgilari, orfografiya prinsiplari va qoidalari xususida
bahs yuritiladi.

3. Orfoepiya. Bu bo'limda o‘zbek tilining to'g'ri (adabiy) talaffuz
me‘yorlari, ularni belgilovchi omillar hagida ma’lumot beriladi.

4. Leksikologiya va frazeologiya. Bu bo‘limlarda o*zbek tilining lug'at
boyligi, uning rivojlanish gonuniyatlari, lug‘aviy birliklarning gatlamlanishi,
turlari, leksik-semantik va tematik guruhlari, leksema va frazemalarning
semantik tarkibi, go‘llanish xususiyatlari o‘rganiladi.

5. Leksikografiya. Bu bo‘limda lug'atchilik, lug‘at tiplari va turlari,
lug*atlarning tuzilish prinsiplari, lug‘at magqgolalarining sxemalari,
lug*atlarning amaliv ahamiyati xususida bahs yuritiladi.

6. Morfemika. Bu bo‘limda so‘z yoki so‘zning grammatik shakllari
tarkibidagi ma’noli gismlar — morfemalar xususida, morfemalarning
funksional-semantik, strukturaviy va pozitsion tavsifi hagida ma’lumot
beriladi.

7. So‘z yasalishi. Bu bo‘limda o‘zbek tilining so‘z yasash usullari,
ularning so‘z turkumlari bo‘yicha tavsifi, tarixiy va hozirgi so‘z yasalishi
kabi masalalar yoritiladi.

8. Morfologiya Ju bo‘lim grammatikaning bir gismi bo'lib, unda
grammatik ma’'no+ _ ammatik shakllar, shular orasidagi alogadorlik asosida
yuzaga kelgan gramm-tik kategoriyalar, so‘zlarni turkumlarga birlashtirish
prinsiplari, har bir .z turkumining ma’no turlari, morfologik belgilari,
gapdagi funksional x.rakteristikasi haqida fikr yuritiladi.

9. Sintaksis. Bu bo‘lim grammatikaning ikkinchi gismi bo‘lib. unda
s0'z birikmalari va gap turlari, so'zlaming grammatik munosabatga kirishish
yo'ilari o‘rganiladi.

10. Punktuatsiya. Bu bo‘limda yozuv sistemasining uchinchi
komponenti(birinchi komponenti — grafika, ikkinchi komponenti-
orfografiya) xususida ma’lumot beriladi. U sintaksis bilan parallel ravishda
o‘rganiladi, chunki tinish belgilarining go'llanishi, asosan, gap ichida va
nutqda namoyon bo'ladi. '

an Tekshirish savollari
| EEI
1. Hozirgi o'zbek adabiy tilining ganday tarixiy ildizlari bo‘lgan?
2. Bunday tarixiy ildizlar va jarayonlardan xabardor bo'lishning amaliy
ahamiyati n7im'=da?
3. Qadimgi, " lizmi ganday unlilardan tarkib topgan?

16 Vv‘v



Eski turkiy va eski o'zbek adabiy tillari vokalizmi haqida nimalami bilasiz?

Vokalizm tizimidagi kontrast juftliklarni qanday tushunasiz?

Hozirgi o'zbek adabiy tili vokalizmida nechta unli bor? Ular yo'g onlik-

ingichkalik belgisiga ko'ra kontrast juftliklarni hosil giladimi?

7. Qadimgi turkiy til konsonantizmi qanday undoshlardan tarkib topgan?
Eski o'zbek adabiy tili konsonantizmi-chi?

8. Hozirgi o'zbek adabiy tili va gadimgi turkiy til undoshlari tizimining
asosiy farglari nimada?

9. Qadimgi turkiy tildan hozirgi o'zbek adabiy tiligacha bo‘lgan tarixiy
taraqgiyot jarayonida fonemalarning paradigmatik va sintagmatik
xususiyatlarida qanday o'zgarishlar yuz bergan?

10. Singarmonizm hagida nimalarni bilasiz? Hozirgi o'zbek adabiy tilida
singarmonizm bormi? Shevalarda-chi?

1. Qadimgi turkiy tildan hozirgi o'zbek adabiy tiligacha bo'lgan davrda
tilming leksik sathida (lug at bovligida) qanday o‘zgarishlar bo‘lgan?
12. Tilning grammatik qurilishida bo'lgan o‘zgarishlar haqida nimalarni

bilasiz?

13. Hozirgi 0'zbek adabiy tilining dialektal asoslari hagida ganday fikrlar bor?

14. O'zbek tili shevalari qanday lahjalarga birlashadi?

15. «Hozirgi o'zbek adabiy tili» kursining qanday bo'limlari bor?

X, WEPLEE (D],

Tayanch tushunchalar

VRS

Fonetik-fonologik sath — til ierarxiyasining tov: -htizimidan iborat
quyi pog‘onasi (quyi yarusi): nutq tovushlari, bo‘g'.\urg‘u, ohang va
b.lar. e

Leksik sath — til ierarxivasining.lug‘at boylijédan iborat yuqori
pog‘onasi: so‘zlar, iboralar, ularning turli qatlamlari.

Grammatik sath — til ierarxiyasining morfologik va sintaktik birliklar-
dan iborat eng yugori pog‘onasi: so‘z turkumlari, grammatik ma’no va gram-
matik shakliar, so‘z birikmalari va gap, ulaming turlari va konstruksiya modellari.

Yokalizm — unli fonemalar tizimi.

Konsonantizm — undosh fonemalar tizimi.

Divergensiya — til strukturasidagi o‘zgarishlar ta’sirida bir fonema-
ning ikki fonemaga bo‘linishi. Masalan, «k»ning «k»va «q»ga ajralishi.

Konvergensiya — tarixiv taraqqiyot natijasida ikki fonemaning bir
fonema holiga kelishi: qadimgi turkiy va eski o‘zbek tillarida alohida-
alohida fonemalar bo'lgan «e» va «o» unlilari shu gonurivat asosida hozirgi
o'zbek adabiy tilida bitta «o*'» fonemasiga birlast_. .

Pozitsion xususiyatlar — nutq tovushlarining so‘z tarkibidagi o‘rni
(unlining urg'uli yoki urg'usiz bo‘g‘inda, undosh tovushning kuchli yoki
kuchsiz pozitsiyada bo‘lishi), shu omil ta’sirida v " eradigan hodisalar.
2 — Hozirgi o'zbek adabiy tili 17



Sintagmatik xususiyat — so°z yvoki bo'g'in tarkibida tovushlarning
zanjirsimon jovlashuvi. birin-ketin kelishi, gorizontal chiziq bo’ylab
joviashuvidan kelib chigadigan xususivatlar.

Singarmonizm — so’zning asosi va affiksi tarkibidagi unlilarning o’zaro
uvgrunlashuvi. garmonivasi.

Sheva — muavyan tilning o°ziga xos fonetik. Icksik va grammatik
sususivatlariga ega bo’lgan eng kichik qismi.

Lahja — fonetik. leksik va grammatik umumivlik asosida birlashgan
shevalar vigrindisi. U dialekt nomi bilan ham ataladi.

“.D'D — 0y — \)nfq‘mo\).
FONETIKA VA FONOLOGIYA

FONETIKA
Adabiyotlar: 4 [14—16]. 10 |17—22].16 [3—5]. 27 [12—13].
9- §. Fonetikaning obyekti

Fonetikaning obvekti — tilning tovush tomoni. fonetik qurilishidir.
Tilning tovush tomoni nutq tovushlari, bo'g’in, urg'u. ohang (intonatsiya.
melodika) kabi birliklarni o'z ichiga oladi.

10- §. Fonetikaning maqsadi va vazifalari

Fonetikaning magsadi — fonetik birliklarning fizik-akustik, anatomik-
tiziologik va lingvistik-funksional asoslarini o'rganish, ularning til
mexanizmidagi rolini aniglashdan iborat. Bunday magsad uning quyidagi
vazifalarini belgilayvdi: a) tovush, urg'u. melodika kabi birliklarning yuzaga
kelish gonunivatlarini e rganish: b) talabalarni yuqoridagi qonuniyatlar va
shu gonunivatlarga oid ilmiy-nazariy fikrlar bilan tanishtirish; d) adabiy
tilning fonetik-fonologik tizimiga oid munozarali masalalarni aniglash,
ularga munosabat bildirish: ¢) talabalarda fonetik tahlil ko'nikmalarini
shakllantirish: f) talabalarga shu sohada ishlagan fonetist-fonologlar haqida
gisqacha ma’lumot berish.

11- §. Fonetik birliklarning turlari

Har qanday tilning fonetik birliklari dastlab ikki gurtthga — segment
va supersegment birliklarga bo'linadi: a) segment birliklarga nutq tovushlari
va bo'g'in kiradi. Bunday birliklar so'z yoki morfemalar tarkibida birin-
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ketin keladi. yotiq (gorizontal) yo'nalishda bir-biriga ulanib, zanjirsimon
tarzda joylashadi. Masalan: kirob so‘zidagi 5 ta tovush (k, i. t, 0, b) va
ikkita bo*g'in (ki-tob) segment birliklar, demak, shu so'z tarkibidagi qismlar
sanaladi; b) supersegment birliklarga urg'u, ohang, melodika, pauzalar
kiradi. Bunday birliklar so‘zga. frazaga, gapga yoki nutqqa yaxlit alogador
bo'lib, ulami so°z. gap yoki nutgdan ajratilgan holda tasavvur qilib bo‘imaydi.
Shuning uchun ularni ustama hodisa (M. Mirtojiyev) deb nomlash hollari
ham uchraydi.

12- §. Fonetik birliklarning tildagi vazifalari

Fonetik birliklarning tildagi vazifalari quyidagilardan iborat:

1) shakllantiruvchi vazifa (ruscha: ofpazyrowas gyruruyus). Bunda fonetik
birliklarning so‘z yoki morfemalar tarkibida yoxud gap va nutq tuzilishida
qurilish materiali sifatida ishtirok etishi nazarda tutiladi. Chunonchi, paxta
so'zining tarkib topishida 5 ta tovush (p, a. x, t. a). ikkita bo'g‘in (pax-ta)
va bitta so'z urg'usi (paxrd) «qurilish materiali» vazifasida qatnashgan, bu
birliklaming shu tartibda joylashtirilishidan paxta so*zining tovush qiyofasi —
fonetik so‘z shakllangan. Ohang, melodika, pauza kabi supersegment
birliklar esa gap qurilishida yoxud nutqning tarkib topishida ustama hodisa
sifatida qatnashadi: darak, so‘rog va buyruq gaplaring o‘ziga xos intonatsiya-
lari, she’'riy misralardagi ohang tovlanishlari bunga misol bo'ladi;

2) tanituvchi vazifa (ruscha: onoznasameisnan gynxyus). Bunda fonetik
so'z tarkibidagi fonetik birliklarning shu so*zni va uning ma’'nosini «tanib
'olish» va «eslab qolish» uchun xizmat qilishi nazarda tutiladi: so‘z va
uning ma’'nosi (yoxud morfema va uning ma'nosi) shu so‘zning (yoki
morfemaning) fonetik gobig'i tufayligina inson xotirasida doimiy yashaydi.
Masalan, inson paxta so‘zini (fonetik so'zni) eshitganda yoki o‘giganda,
uning xotirasida «g'o‘za o'simligining oq tolali yumshoq mahsuli», raxra
so‘zini eshitganda yoki o’giganda esa «g'o’ladan uzunasiga tilib olingan
yassi yog och bo'lagi» esga keladi, bu hol har bir so’zning fonetik qobig'i
bilan shu so‘zning mazmun planidagi ma’'nolar o'rtasida doimiy aloga
borligidan (shakl va mazmun birligidan) dalolat beradi. Ko‘pchilik
so'zlarning fonetik tarkibi o‘zaro farqli bo'lishini hisobga olsak, bunday
farglar so'z ma’nolarini tafovutlash uchun xizmat gilishi ham ma’lum
bo‘ladi: «gishlog»ni «pishlog»dan, «g ‘o ‘za»ni «ko ‘za»dan, «uy»ni «kuy»dan
farglash imkoni varatiladi. Demak, so‘z va grammatik formalar o‘zining
tovush materiyasi tufayligina nutqda ma’lum ahamiyat kasb etadi.
Tovushgina so‘z yoki so‘z shaklini eshituvchi uchun borliq tusiga kiritadi.
(Bu haqda darslikning «Fonologiya» bo'limida to‘laroq ma’lumot beriladi.)
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13- §. Fonetika fanining turlari

1. Umumiy fonetika. Fonetikaning bu turi barcha tillarning tovush
tomoni uchun umumiy bo‘lgan gonuniyatlar va hodisalar bilan tanishtiradi.
Masalan, barcha tillarda fonetik birliklarning fizik-akustik tabiati, anatomik-
fiziologik (biologik) asosi va lingvistik-funksional jihatlari bor; barcha tillarda
nutq tovushlari fonema tiplariga birlashadi, barcha tillarda fonemalar
fonologik oppozitsiyalar (zidlanishlar) va korrelatsiyalarni yuzaga keltiradi,
shular orgali fonologik sistemalar shakilanadi. Tilning strukturaviy va
sistemaviy xususiyatiga xos bo'lgan bunday nazariy masalalarni ko‘rish
umumiy fonetika predmeti sanaladi.

O zbek tilshunosligida umumiy fonetikaga oid ma’lumotlar «Y36ekckuii
a3blk» (V.V. Reshetov, 1959), «Umumiy tilshunoslik» (N.A.Baskakov,
A.S.Sodiqov. A.Abduazizov, 1979), «Umumiy tilshunoslik» (Usmonov
S..1972) kabi asarlarda berilgan.

Q. Xususiy fonetika. Fonetikaning bu turi konkret bir tilning fonetik
tizimi haqida ma’lumot beradi: o'zbek tili fonetikasi, rus tili fonetikasi,
ingliz tili fonetikasi kabi.

Xususiy fonetika ayrim olingan bir tilning fonetik tizimini o‘rganishda
umumiy fonetika xulosalariga. shuningdek, fonetikaning boshqga turlarida
to'plangan tajribalarga tayanadi.

Uning quyidagi ikki turi bory

) tavsifiy fonetika. Bunda ayrim olingan bir tilning fonetik tizimi,
undagi fonetik hodisalar va faktlar statik holatda (shu tilning oldingi tarixiy
taraqgiyoti bilan bog’lanmay) o'rganiladi. Xususan, «Hozirgi o*zbek adabiy
tili fonetikasi» ham aslida tavsifiv fonetikadir. chunki unda o*zbek tilining
fonetik tizimi, bu tizimda mavjud bo*lgan fonetik faktlar (unli va undosh
tovushlarning miqdor va sifat belgilari, tasnifi, uig'u, bo'g'in va hokazolar)
hozirgi -0'zbek tilida ganday bo'lsa, shundayligicha (tarixiy jarayon va
faktlarga bog'lanmay) o'rganiladiy

Hozirgi o'zbek adabiy tilining tavsifiy fonetikasi «Hozirgi 0'zbek adabiy
tili» kursi bo'yicha nashr etilgan ko'pchilik darsliklarda, shuningdek.
«¥306eKkckuit a3bik» (V.V.Reshetov, 1959), «OcHOBBI (JOHETUKU U TPamMMa-
THUKHM y30eKCKoTo A3biKa» (V.V.Reshetov , 1965), «O611as xapaKTeprcTUKa
0CcOBeHHOCTEI V36eKcKoro BokatiMa» (V.V.Reshetov, 1949), «DoHeTu-
yeckas cucTeMa v3DeKCKoro IMTepaTypHoro siabika», ADD (Mahmudov A.,
1980), «Hozirgi 0'zbek adabiy tilixdan metodik ko‘rsatmalar va konspektiv
kurs: fonetika, orfoepiya, grafika va orfografiya» (Tursunova T.,
Jamolxonov H., 1981), «O'zbek tili fonetikasi» (Mirtojiyev M.M., 1991,
|- nashri; 1998, 2- nashri), «O‘zbek tili» (Otamirzayeva S., Yusupova M.,
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2002), «Hozirgi 0'zbek adabiy tili» (Mirtojiyev M.M., 2004), «Hozirgi 0'zbek
adabiy tili» o'quv go*llanmasi, I- gism (Jamolxonov H., 2004) kabi ishlarda
hamda «CoueTaHue IJacHBIX U COIJIACHbIX B COBPEMEHHOM Y30€KCKOM
auTepaTypHoM s3blke» (A.lshayev.., 1985), «Penykuus rnacHeix B
y30eKCKOM fA3bIKe: TUMbI, (GYHKLUMA, TporpaMMHUpoOBaHue» (S.Atamirzayeva,
X.Yuldasheva, Dj.Mamatov, 1985) kabi maqolalarda bayon etilgan;

b) tarixiy fonetika. Bunda ayrim olingan bir tilning fonetik tizimi,
undagi fonetik hodisalar va faktlar shu tilning uzoq tarixiy taraqqiyoti
bilan bog‘lab o*rganiladi, shu asosda muayyan tilning fonetik- fonologik
tizimida yuz bergan tarixiy o'zgarishlar (divergensiya, konvergensiya faktlari,
fonologik tizimdagi eskirish va yangilanish jarayonlari) aniglanadi. Shunga
ko‘ra u diaxron fonetika deb ham yuritiladi.y

O'zbek tilshunosligida o*zbek tilining tarixiy fonetikasiga oid
ma’lumotlar V.V. Reshetov, F. Abdullayev, G*.Abdurahmonov, A. Rustamov,
E.Fozilov, Sh. Shikurov, Q. Mahmudov, S. Ashlrboyev H. Ne’matov,
Q. Sodiqov. B. To‘ychiboyev kabi tilshunoslarning ishlarida berilgan:
«Qadimgi turkiy til» (Abdurahmonov G*., Rustamov A., 1982), «@®oHeTHKo-
Mopdosornueckue ocobeHHOCTH a3blka Anuulepa Hasau», AL
(Rustamov A., 1966), «HekoTopble BONPOCHl HCTOPUUYECKOI (POHETUKH
y30eKkcKoro si3bika» (A.Rustamov, 1985), «K uctopum yrparsl CMHrapMo-
HU3Ma B y30eKcKkoM si3bike» (F. Abdullayev, 1985), «®DoHeTHUYeCcKHE U
mopdonorvueckue ocobeHHOCTH si3bika «XubaTyn xakauk», AKJ]
(K.Maxmudov, 1964), «<Ahmad Yugnakiyning «Hibatul haqoyig» asari
hagida» (Mahmudov Q., 1972), «Qadimgi obidalar va Alisher Navoiy tili»
(Fozilov E., 1969), «X1V asr Xorazm yodnomalari» (Fozilov E., 1973.),
«Qutbning «Xusrav va Shirin» dostoni va o‘zbek adabiy tili» (Ashirboyev
S., 1997), «Ozbek tili tarixiy fonetikasi» (Ne'matov H., 1992), «O‘zbek
tili tarixiy fonetikasi» (To‘ychiboyev B., 1990), «O*zbek tilining taraqqiyot
bosqichlari» (To‘ychiboyev B., 1996), «X1—XV asr uyg‘ur yozuvli turkiy
yodgorliklarning grafik-fonetik xususiyatlari» ( Sodiqov Q., dokt. disser-
tatsiyasi, 1992), «O‘zbek adabiy tili tarixi» (Muxtorov A., Sanaqulov U.,
1995), «Anuiep HaBau Kak 0OCHOBOTOIOXHUK y36€KCKOrO JIMTEPaTypHOTO
a3bIKa» (A.K. Borovkov, 1946.), «A tovushining XV asrdagi sifat xususiyatlari
hagida» (E. Umarov., 1982), «XV asr o'zbek tili unlilari hagida» (E. Umarov,
1982), «'pammaTika cTapoy306eKckoro sisbika» (A.M.Shcherbak, 1962) kabi
ishlar shular jumlasidandir.

3.(Qiyosiy fonetika. Fonetikaning bu turi qardosh tillarning (masalan,
o°zbek, qozoq, girg‘iz, turkman va boshqa turkiy tillarning) fonetik tizimidagi
umumiy va xususiy jihatlarni aniglash imkonini beradiy «CpaBHuTenbHas
doHeTHKa TIOPKCKHX 513bIKOB» (A.M. Shcherbak, 1970), «CpasHUTEABHO-
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UCTOpHYecKas rpaMMmaTUKa TIOPKCKHX si3bIKOB» (B.A. Serebrennikov,
N.Z. Gadjiveva. 1986) kabi ishlar shular jumlasidandigsO*zbek tilshunos-
ligida nogardosh tillarning. xususan, o'zbek va ru$ tillarining_fopetik
Ilznmlannl qivosiv_o'rganishga ham alohida e tibor bor berilmoqda: «Pycckas
rp’nnmmm B COTIOCTABIEHNH € V30EKCKUM A3bIKOM» (Y D.Polivanav,
1933). «KpaTKMH oqeplcdeHerugu PYCCKOTO A3bIKa B COMOCTABIEHUH C
doHeTukoit y3bekckoro asvika» (1.A Kissen, 1932). «Kypc conocrasn-
TEIBHOI FPAMMATUKH PYCCKOTO M y36eKckoro 3bikoB» (LA Kissen, 1966,
1969. 1971. 1979). «ConocTabieHHe GOHETHUECKHX SIBACHUIT pYCCKOTO U
V30eKCKOro si3bIKOB B peueBoM notoke», AK/I (1.U.Asfandiyarov, 1968),
«Q'zbek va rus tillarining giyosiv grammatikasi» (Azizov O., Safayev A.,

Jamolxonov H.. 1986) kabi ishlar buning dalili.

O zbek va rus tillari fonetikasini quosan o'rganish rus maktablarida
o'zbek tilini. o’zbek maktablarida esa rus tilini o‘qitish uslubiyatini
takomillashtirish nugtai nazaridan. shuningdek, o'zbek-rus bilingvizmi
(ikki tilliligi) masalalarini, bunday bilingvizmning har ikkala til strukturasi
va sistemasiga ta’'sirini aniglash pozitsiyasidan foydalidir.

4. Eksperimental (instrumental) fonetika. Fonetikaning bu turida
nutq tovushlarining fizik-akustik va artikulatsion jihatlari maxsus asboblar
(pnevimograf. ossilograf, fonograf, spektrograf va boshqgalar) yordamida tadqiq
gilinadi. shu asosda tovushlarning sifat va migdor belgilari (balandligi,
kuchi. tembri. spektri. cho’ziglik darajasi), ularning artikulatsiyasi (hosil
bo'lish o rni. usuli) aniglanadi. Bunday tadgiqot natijalaridan fonetik
birliklarning fonologik jihatlarini tavsiflashda fovdalaniladi.

O-zbek tilshunosligida eksperimental fonetikaning rivojlantirilishida
Ahmadjon Mahmudov va Sora Otamirzaveva kabi fonetistlarning xizmati
katta. Bu tilshunoslarning qator ishlarida o'zbek tili fonetik tizimining
tovushlari, urg'u. bo'g*in kabi birliklari ayni shu usulda tadqgiq qilingan:;
«Unlilar (A. Mahmudov,1992), «CornacHble y30eKCKOro 1MTepaTypHOro

1KQ» : y. 1986). «CoHOpHBIE y36e|<c1<oro A3blKa»
(A.Mahmudov. 1980), «CioBecHoe yiaapeHue B y30eKCKOM SI3bIKE»
(A.Mahmudov. 1960), «3ByKOBO# cOCTaB HaMaHTaHCKOro roBopa
v36e|<c1<oro ﬂ3blKil 3Kcnepm|eHTa.1bﬂoe ucciaenoBaHue», AKJL

ﬂ\l’lHrdHCKOFO rosopa \'36e1\cxoro mbn(a» (S-Atamirzayeva, 1974),
«AKYCTHKO-apTHKY.ISILMOHHBIi AHATN3 Y3BEKCKOM Peur MPUMEHNTENBHO
K avauonyeTpiM» (S.Atamirzaveva B coasTopcTBe. 1979) kabi ishlar
fikrimizning dalili.
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Tekshirish savollari

. Fonetikaning obyvekti?

. Fonetikaning magsadi?

. Fonetik birliklarga nimalar kiradi?

. Segment va supersegment birliklar ganday farqglanadi?

. Fonetik birliklarning shakilantiruvchi va tanituvchi vazifalarini ganday
tushunasiz?

. Fonetik so'z nima?

. Fonetikaning qanday turlari bor?

. Umumiy fonetika nimani o'rganadi? Xususiy fonetika-chi?

. Tavsifiy (sinxron) va tarixiy (diaxron) fonetikalarning farqi nimada?
Bu sohalarda ishlagan va ishlayotgan tilshunoslardan kimlarni bilasiz?

10. Qivosiv va eksperimental fonetikalarda nimalar tadqiq qilinadi? Bu

sohaga oid ishlardan qavsilarini bilasiz?

W AW N —

Nelie RN o

Tayanch tushunchalar

Fonetika — tilshunoslikning fonetik birliklar, ularning fizik-akustik
va h.k. xususiyatlari haqida ma’lumot beruvchi bo'limi.

Segment birliklar — so'z yoki morfema tarkibida (voki nutg ogimida)
gorizontal chiziq bo'ylab birin-ketin keladigan birliklar: nutq tovushi,
bo'g'in, fonetik so'z. takt, fraza.

Supersegment birliklar — urg'u, ohang, melodika, pauza kabi ustama
hodisalar, ular so‘zga, frazaga. gapga yoki nutqqa yaxlit holda alogador
borlishi bilan segment birliklardan farq giladi.

Shakllantiruvchi vazifa — fonetik birliklarning «qurilish materiali»,
leksema yoki morfemalarning ifoda planidagi moddiy asos sifatidagi vazifalari.

Tanituvchi vazifa — fonetik birliklarning so‘z givofasini «tanib olish»
va shu orqali so‘zning ma’nosini «eslab golish» uchun xizmat qilishi.

Fonetik so‘z — nutq tovushlarining ma’'lum tartibda joylashuvidan
tarkib topgan so’zning fonetik giyofasi, leksemaning ifoda plani.

Umumiy fonetika — fonetikaning barcha tillarga xos umumnazariy
masalalari hagida ma’lumot beruvchi turi.

Xususiy fonetika — fonetikaning muayyan bir til tovushlari, ularning
turlari, fizik-akustik va artikulatsion xususiyatlari xususida bahs yurituvchi turi.

Tarixiy fonetika - xususiy fonetikaning ichki bir turi. U muayyan til
tovush tizimini diaxron planda va dinamik holatda (tarixiy taraqqiyotda)
o‘rganadi.

Tavsifiy fonetika — xususiy fonetikaning ichki bir turi. U muayyan
tilning fonetik tizimini statika holatida (til taraqqiyotining oldingi bosqich-
larida yuz bergan hodisalar bilan bog‘lamay) o*rganadi.
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Qiyosiy fonetika — gardosh yoki noqardosh tillaming tovush tizimlarini
giyoslab o‘rganadigan fonetika.

Eksperimental (instrumental) fonetika — nutq tovushlari, urg*u kabi
birliklarning fizik-akustik va artikulatsion xususiyatlarini maxsus asboblar
vositasida o‘rganadigan fonetika.

FONETIKANING TO‘RT ASPEKTI
Adabiyotlar: 1 [56—63], 10 [22—32], 20 [5—7].

14- §. Tilning tovush tomonini o‘rganish aspektlari

Tilning tovush tomoni ancha murakkab hodisadir: a) har qanday
tovushning fizik-akustik tabiati bor; b) har ganday nutq tovushining biologik
asosi (nutq a’zolarining harakati va holati bilan bog'liq jihatlari) mavjud:
d) har ganday nutq tovushlari talaffuz etiladi va eshitiladi. Fonetik
birliklarning ana shu jihatlarini o‘rganish fonetikaning fizik-akustik,
anatomik-fiziologik, perseptiv va lingvistik-funksional aspektlari deb
garaladi.

15- §. Fizik-akustik aspekt

Eksperimental fonetikaning bu aspekti fonetik birliklarning fizik
tabiatini tadqiq qiladi. Fonetik birliklarning fizik tabiatiga tovushning
balandligi, kuchi, tembri, cho‘zigligi kiradi. Tovushning ovoz, shovqin,
go‘shimcha (yordamchi) ton kabi komponentlari ham fizik-akustik omillar
sanaladi.

1. Tovushning balandligi  tovushning un paychalari tebranishi
chastotasiga bog'liq sifati. Ma’lum vaqt o’lchovida (masalan, bir sekundda)
un paychalarining tebranish miqdori gancha ko'p bo‘lsa. tovush shuncha
baland bo‘ladi yoki, aksincha, shu vaqt o‘Ichovi hisobida un paychalari
gancha kam (siyrak) tebransa, tovush shuncha past chigadi. Tebranayotgan
jismning, masalan, un paychalarining tinch holatdagi nuqtadan ikki
(gqarama-qarshi) tomonga bir marta borib kelishi bitta to'la tebranish
sanaladi, ana shu bitta to‘la tebranish bir gers hisoblanadi, demak, baland
ovozda gerslar miqdori ko‘p(tebranish zich), past ovozda esa gerslar miqdori
kam (tebranish siyrak) bo‘ladi. Insonning eshitish qobiliyati 16 gersdan
20000 gersgachadir: 16 gers eshitishning eng quyi pog'onasi, 20000 gers
esa eshitishning eng yugori pog‘onasi hisoblanadi. 16 gersdan kam chastotali
tebranish infratovush, 20000 gersdan ortiq chastotali tebranish esa witratovush
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sanaladi. Inson oddiy so‘zlashuvda 100 gersdan 400 gersgacha balandlikdagi
tovushni qo’llaydi. Insonning eng past tovushi bas (u 40 gersga teng). eng
baland tovushi esa sopranodir (u 170 gersga teng).

Nutqgda ovozning (tonning) baland-past tarzda to’lginlanishi melodikani
yuzaga keltiradi, melodika esa gapning ifoda magsadiga yoki emotsionallikka
ko'ra turlarini belgilashda, sintagmalarni, kirish so‘z voki kiritma gaplarni
ifodalashda muhim vosita sanaladi. Shuni alohida ta’kidlash kerakki.
tebranish chastotasi nutqgda boshga akustik vositalar (urg'u, intonatsiya,
tembr, temp kabilar) bilan munosabatga kirishib, murakkab tovushni hosil
gilishi ham mumkin, bunday murakkab tovushlardan esa turli ekspressiv-
stilistik magsadlarda, ayniqsa, sheriy misralardagi tovush tovlanishlarini
tarkib toptirishda foydalaniladi.

2. Tovushning kuchi (intensivligi) — | sm? maydondan 1 sckundda
o'tadigan energiya migdori. Bunday energiya miqdorining ko'p yoki oz
bo'lishi tebranish amplitudasining (kengligining) katta yoki kichikligiga
bog'ligdir: tebranish amplitudasining katta bo'lishi unga berilayotgan zarba
darajasiga, masalan. o'pkadan kelayvotgan havo oqimi kuchiga bog'lig.
Masalan, zarb urg usini (dinamik urg‘uni) yuzaga keltirishda havo zarbi
kuchli bo*ladi. Demak, tovush kuchining nutqdagi ahamiyati ko’proq zarb
urg‘usini ifodalashda namoyon bo‘ladi.

Tovush kuchi odatda detsibel bilan o‘lchanadi. Masalan. soatning
chigillashi — 20 db. pichirlash — 40 db, yarim ovoz bilan gapirish —
60 db, baland ovoz bilan gapirish — 80 db, simfonik orkestr ovozi —100
dan 110 db gacha bo‘ladi. 130 db dan ortiq kuchdagi tovush qulogqa
og'riq beradi, insonni noxush giladi.

3. Tovush tembri — tovushning asosiy ton va yordamchi tonlar (oberton.
parsial tonlar) go‘shilmasidan tarkib topadigan sifati. Tovush tembrini
ifodalovchi va uning boshga tovushlar tembridan farqini ko'rsatuvchi
chastotalar formantlar deyiladi. Tovush formantlari maxsus eksperimental
apparat — spektograf yordamida aniglanadi.

Tovush tembrining turli xil formantlarga ega bo‘lishida bo*g'iz bo*shlig'i.
halqum, og'iz bo‘shlig‘i va burun bo‘shlig‘i maxsus rezonatorlik (akustik
filtrlik) vazifasini bajaradi: bunday bo‘shliglarning turli shaklga kirishi,
hajmi, undagi a’zolarning harakati-holati tovushning bo‘yoqdorligini (sifat
belgilarini) o‘zgartirib turadi, shu tariqa fonemalarning o‘zaro farglanishi
ta’minlanadi. Odatda, tovush tembri unli fonemalarda muhim rol o*ynaydi:
hamma unli fonemalarda ovoz bor, ammo ular bir-biridan tembri bilan
farq qiladi. Ayni paytda, tovush tembri ayrim undoshlarni, masalan,
sonantlarni farglashda ham gatnashadi. Bulardan tashqgari, tembr nutgning
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supersegment birligi, ovoz tovlanishlari tarzida ham namoyon bo'ladi:
quvnoq tembr, ma’yus tembr kabi. Tembrning bu turlari nutgning
ekspresssiv-emotsional xususiyatlarini ta’'minlaydi.

4. Tovush cho ‘Zigligi — tebranishning oz yoki ko‘p vaqt davom etishi.
Tovush cho‘ziqligi ikki xil bo‘ladi; a) fonologik cho‘ziglik (birlamchi
cho‘ziglik). Bunday cho‘ziglik, odatda, ma’no ajratish uchun xizmat giladi.
Masalan. turkman tilida «yilgi» ma’nosidagi «ot» so‘zi bilan «ism»
ma’nosidagi «ot» so‘zining ma’nolari shu so‘zlar tarkibidagi «o» unlisining
cho‘ziglik darajasi bilan farglanadi; ot (ad — «yilgi»»), o:t (a:d — «ism»)
kabi; b) fonetik cho‘ziglik (ikkilamchi cho‘ziglik) — sof fizik-akustik faktorga
asoslangan (fonologik vazifa bajarmaydigan) cho‘ziglik. Masatan, urguli
bo'g‘indagi unli biroz cho‘ziladi, ammo u so‘z ma’nosini farglash uchun
xizmat gilmaydi (atlas va atlas kabi ayrim holatlar bundan mustasno).
Shuningdek, imon so*zi boshidagi «i» cho‘ziqroq talaffuz etilganidan, unda
bir «y» orttiriladi yoki shahar, zahar so‘zlarida «h»ning tushib golishi
natijasida ikki «a» yonma-yon kelib, bir cho*ziq «a» tarzida talaffuz gilinadi
(sha:ar, za:ar kabi), ammo bu holat so*z ma’nolarini o‘zgartirmaydi.

Izoh: nutq tovushlarining balandligi, kuchi (intensivligi) va tembri
ularning sifat belgilari sanaladi, tovushning cho'ziqligi esa migdor belgisi
hisoblanadi.

16- §. Anatomik-fiziologik aspekt

Fonetikaning bu aspekti fonetik birliklarning biologik asosini — inson
organizmidagi ayrim a’zolarning nutq tovushlarini hosil gilishdagi rolini,
ularning tuzilishi va faoliyatini o‘rganadi.

Nutq tovushlarining biologik asosini quyidagi turlarga bo'lish mumkin:
1) nutq a’zolarining anatomiyasi; 2) nutq a’zolarining fiziologiyasi; 3) nutq
a’solarining ijro kechimi.

I. Nutq a’zolarining anatomivasi deyilganda shu a’zolarning shakli,
tuzilishi, o'rni nazarda tutiladi. Bunday a’zolar quyidagi apparatlarga
birlashadi:
~ a) nafas apparati — o'pka, bronxlar, traxeya, diafragma, ko'krak qgafasi
(1- rasm). Bu apparat a’zolari tovush hosil gilish uchun zarur bo‘lgan
havo ogimini boshqa a’zolarga yetkazib beradi, shu ma’noda havo manbayi
sanaladi;

b) bo'g‘iz bo'shligi — traxeyaning yuqori (kengaygan) gismi. Unda
un paychalari, uzuksimon, galgonsimon, cho‘michsimon, ponasimon,
shoxsimon tog'aylar mavjud. Bu apparatdagi eng faol a’zolar un, (ovoz)
paychalaridir:
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1- rasm. Nafas apparati:

I — qalqonsimon tog'ay: 2 — uzuksimon

tog'ay: 3 — kekirdak (traxeya): 4 — bronxlar:

5 — bronxlarning uchki tarmoglari; 6 —

o'pkaning tepa gismi; 7 — o'pkaning tag (ost)
gismi.

2-rasm. Bo'g'iz (higildoq):

A — bo'g'izning old tomoni: / — qalgonsimon tog'ay: 2 — uzuksimon tog ay: 3 — til osti
suyagi: 4 — qalqonsimon tog'ayni til osti suyagiga ulab turuvchi pay: 5 — uzuksimon
tog'ay bilan qalgonsimon tog'ay orasidagi pay. 6 — kekirdak (traxeya).

B — bo'g'izning orqa tomoni: / — qalgonsimon tog'ay: 2 — uzuksimon tog‘ay; 3 —
qalqonsimon tog'ayning yuqori shoxlari; 4 — galqonsimon tog-ayning quyi shoxlari; 5 —
cho michsimon tog'aylar; 6 — bo'g’iz gopqog’i: 7 — traxevaning pardasimon (orga) qismi.

3- rasm. Bo'g'izning ko‘ndalang
kesilgandagi ko‘rinishi:
I — qalqonsimon togay; 2 — cho'mich-
simon tog'aylar; 3 — un (ovoz) paycha-
larining qirralari; 4 — ovoz paychalari
orasidagi tirqish.
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4- rasm. Ovoz paychalari orasidagi tirgish ko‘rinishlari:

a — vopiq holat; b — ovoz holati: 4 — shivirlash (pichirlash) holati;
e — nafas chigarish holati; f — nafas olish holati.

. — un paychalari tinch holatda turganda, ularning oralig‘i ochiq bo‘ladi,
natijada nafas apparatidan kelayotgan havo oqimi shu oraligdagi paychalami
tebratmay o‘tadi. Bunday vaziyatda ovoz hosil bo‘imaydi (4-f, e rasm);

— ovoz paychalari tortilgan (taranglashgan)da, ular orasidagi ochiq
bo‘shlig yumuq holatga keladi, natijada havo ogimining yo‘li to‘siladi,
havo ogimi taranglashgan un paychalariga urilib, davriy tebranishni yuzaga
keltiradi. Bunday tebranish ovozni (asosiy tonni) hosil giladi (4-a, b rasm).
Shuning uchun bo'g'iz bo‘shlig'i ovoz manbayi hisoblanadi. Ovoz esa
unli tovushlarni, jarangli va sonor undoshlarni shakliantirishda fizik
komponent sifatida qatnashadi;

— ovoz paychalari bo‘shroq tortilgan holatda shu paychalar orasida
torroq bo‘shliq yuzaga keladi, havo ogimi shu bo‘shligdan Sirg‘alib,
ishgalanib o‘tadi, ammo un paychalarini tebratmaydi, natijada shovgin
hosil bo‘ladi, bu shovqin pichirlab yoki shivirlab gapirganda qo‘llanadi
(4-d rasm);

d) halqum —bo‘g‘izdan yugorirogda joylashgan bo‘shliq. U uch gismdan
iborat: pastki qismi higildoq (bo‘g'iz)ga tutashgan o‘mi; o‘rta qismi —
halqumning og‘zi. Bu gism og'iz bo'shlig'i tomonga ochilgan bo‘ladi;
yugori gismi —burun bo‘shlig'iga va eshitish paylariga birikkan (tutashgan)
gismi;

e) og'iz bo'shlig'i — til, kichik til, tishlar, lablar, lunjlar, qattiq va
yumshoq tanglay, til osti muskulidan iborat apparat. U orga tomonidagi
tomoq orqali halqumga tutashadi;

f) burun bo‘shligi — qo*shimcha ton manbayi. U yumshoq tanglay
oxiridagi kichik tilning quyi tomon harakat gilishi natijasida rezonatorga
aylanadi: havo oqimining bir gismi burun bo‘shlig‘idan o‘tib, go‘shimcha
tonlarni yuzaga keltiradi. O*zbek tilining m, n, ng undoshlari shu apparat
ishtirokida yuzaga keladi.
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5- rasm. Boshning bo'ylama kesimi. Yumshoq tanglay pastga tomon siljigan:
! — og'iz bo'shlig'i: 2 — halqum: 3 — burun bo'shlig’i: 4 — bo'g'iz.

6- rasm. Boshning bo‘vlama kesimi. Yumshoq tanglay yuqori tomon siljigan:

Faol a zolar: 1 — lablar; 2 — tilning old qismi; 3 — tilning o'rta gismi; 4 — tilning orga
qismi; 5 — til o'zagi: 6 — kichik til: 7 — yumshoq tanglay: & — halqumning orga gismi.
Nofaol azolar. 9 — old tomondagi yuqori tishlaming uchi: /0 — old tomondagi
yugori tishlarning orga qismi; //—712 — qattiq tanglayning old qismi: /3 — tanglayning
o'rta gismi: /4 — yumshoq tanglayning old gismi: /5 — yumshoq tanglayning orga qismi.
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2. Nutq a’zolarining fiziologiyasi deyilganda shu a'zolarning hayotiy
kechimlari, muhit bilan bo‘ladigan munosabatlari nazarda tutiladi. Bunday
kechim bosh miya gobig'ining cho‘zinchoq miya gismida joylashgan
markaziy nerv sistemasi tomonidan boshgariladi. Bu sistema maxsus
funksiyalarni bajaradigan nerv hujayralari to‘plamidan iboratdir. Uning
brok markazi deb nomlanuvchi turi nutgning yuzaga chiqishida gatnasha-
digan mushaklami harakatga keltiradigan nerv markazi hisoblanadi. Eshituv
markazi nomli turi esa eshitish a’zolaridan keladigan ta’simi idrok etadigan
nerv markazi sanaladi. Bu markaz faoliyatini o'rganish fonetikaning perseptiv
(eshitib his etish) aspekti deb ham garaladi. Demak, til vositasida amalga
oshiriladigan nutqgiy aloqa bevosita shu markazlar ishtirokida yuz beradi.

3. Nutq a’zolarining ijro kechimi — nutq a’zolarining nutq tovushlarini
hosil gilishdagi ishtiroki (harakati va holati). Bunday kechim, yuqorida
aytib o‘tilganidek, nutq a’zolarining fiziologiyasi bilan bog'liqdir. Odatda,
nutq a’zolarining harakati va holati artikulatsiyani shakllantiradi. Artiku-
latsiya esa har bir millat vakillarida psixologik va fiziologik ko‘nikmalarga
tayanadi. Bu holat o‘sha millat tilining artikulatsiya bazasi hisoblanadi.
Shuning uchun bir millat vakilida boshqga millat tiliga xos artikulatsiya
bazasi (psixologik va fiziologik ko' nikmalar) bo‘lmasligi mumkin. Demak,
tillar bir-biridan artikulatsiya bazalaridagi ba’zi belgilari bilan o‘zaro farq
giladi.

Har ganday nutq tovushining artikulatsiyasi uch bosqgichdan tarkib
topadi: birinchi bosgich — ekskursiya (hozirlanish), ikkinchi bosgich —
o ‘rta holat (ish holati), uchinchi bosqich — rekursiya (talaffuzning qaytishi).
Nutq jarayonida bu bosgichlarning chegarasi mavhumlashadi: odatda, bir
tovushning artikulatsiyasi nihoyasiga yetmay, ikkinchi tovush ekskursiyasi
boshlanadi, natijada tovushlar bir-biriga dinamik ravishda ulanib, ular
orasidagi talaffuz chegaralari sezilmas holga keladi. Bunday chegaralarni
yozuvda (harﬂar misolida) aniq sezish mumkin.

Izoh. l) nafas apparati tovush hosil gilish uchun kerak bo‘lgan havo
ogimini etkazib beradi; 2) bo‘g*iz (higildoq) ovoz hosil qiladi; 3) halqum.
0g'iz bo‘shlig'i tovushni shakllantiradi; 4) burun bo‘shlig'i qo‘shimcha
ton beradi.

17- §. Eshitib his etish aspekti (perseptiv aspekt)

Fonetikaning bu aspekti fonetik birliklarning eshitish a’zolariga ta’sirini
‘his etish orqali so’zning ma’'nosini yoxud gap va nutq mazmunini idrok
gilish gonuniyatlarini o‘rganadi.

30



Ma'lumki, inson tashqi dunyoni o’zining sezgi a’'zolari orqali his
etadi: ko'radi, eshitadi, sezadi. Fonetik birliklar ham moddiy-material
hodisa sifatida insonning eshitish a'zolariga ta'sir qiladi, ammo bu ta'sir
shunchaki moddiy hodisaning ta'sirigina emas, balki fonetik so’zning
{ma’noga ega bo'lgan formaning) yoxud gapning ta’siri bo'ladi. Shuning
uchun har ganday so‘zni, so‘z shaklini yoki gapni eshitganimizda,
ongimizda shu birliklarning ma’'nosi yoki mazmuni, anigrog‘i, ma'no
yoki mazmun obrazi gavdalanadi. Bunday his etish, idrok qilishsiz tilning
birorta funksiyasi(nominativ funksiya, kommunikativ funksiya, emotiv
funksiya va hokazolar) amalga oshirilmaydi.

18- §. Lingvistik-funksional aspekt

Fonetikaning bu aspekti fonetik birliklarning til mexanizmidagi rolini,
demak, tilning ijtimoiy mohiyatini belgilashdagi ahamiyatini o'rganadi.
Tilshunoslikda fonetikaning bu aspekti forologiya deb ataladi (qarang: 19- §).

Tekshirish savollari

I. Tovushning fzik-akustik tabiatiga nimalar kiradi?

2. Tovushning balandligi nima?

3. Tovushning balandligi nima bilan o*lchanadi?

4. Tovushning baland-past tarzda to’lginlanishi nimani hosil giladi”?

5. Melodika nima? Uning nutgda ganday ahamiyvati bor?

6. Murakkab tovushni qanday tushunasiz?

7. Tovush kuchi nima? U qanday o’lchov birligi bilan o |Chdnddl

8. Tovush kuchining til va nutgda qanday ahamivati bor?

9. Tovush tembrini ganday tushunasiz?

10. Formant nima? U qanday aniglanadi?

11. Nutq apparatlaridan qaysilari rezonatorlik (akustik filtrlik) funksivasini
bajaradi?

12. Tovush tembri vositasida nimatar farglanadi?

13. Tovush cho’zigligi nima? Uning qanday turlari bor?

14. Fonologik va fonetik cho'zigliklar nimasi bilan farqlanadi?

15. Tovushning sifat va miqdor belgilariga nimalar kiradi?

16. Fonetik birliklarning biologik asosini qanday tushunasiz? Fonetikaning
qaysi aspektida «biologik asos» haqida ma'lumot beriladi?

17. «Biologik asos»ni o‘rganishning qanday ahamiyati bor?

18. Nutq a’zolarining anatomiyasi, fiziologivasi va ijro kechimlarini ganday
tushunasiz?

19. Artikulatsiya qanday bosqlchlardan tarkib topadi? Ekskursiya, o'rta holat
(ish holati), rekursiya nima?
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20. Fonetikaning perseptiv aspekti nimani o'rganadi?
21. Fonetikaning lingvistik-funksional aspekti deganda nimani tushunasiz?
Nima uchun bu aspekt fonologiya deb nomlanadi?

Tayanch tushunchalar

Tovushning fizik-akustik tabiati — tovushning balandligi, kuchi,
tembri, cho‘zigligi. ularning eshitilish xususiyatlari.

Gers (Hz) — tebranayotgan jismning (masalan, un paychalarining)
tinch holatdagi nuqtadan ikki (qarama-qarshi) tomonga bir marta borib
kelishi. Ovozning past yoki balandligi gerslar migdori bilan belgilanadi.

Infratovush — 16 Hz dan kam chastotali tovush.

Ultratovush — 20000 Hz dan ortiq chastotali tovush.

Tovushning balandligi — tovushning un paychalari tebranishi
chastotasiga bog'liq sifati.

Tovushning kuchi — 1 sm’ maydondan | sekundda o‘tadigan energiya
miqdori. U detsibel bilan o‘lchanadi.

Tovush tembri — tovushning asosiy ton (ovoz) va yordamchi tonlar
{obertonlar) go‘shilmasidan tarkib topuvchi sifati.

Formantlar — tovush tembrini ifodalovchi va uning boshqa tovushlar
tembridan farqgini ko‘rsatuvchi chastotalar.

Spektograf — tovush formantlarini anialovchi maxsus apparat.

Tovush cho‘zigligi — tebranishning oz yoki ko'p vaqt davom etishi.

Tovushning sifat belgilari — tovushning balandligi, kuchi (intensivligi).
tembri.

Tovushning migdor belgisi — tovushning cho‘zigligi.

Nafas apparati — havo manbavi. Bu apparat o‘pka. bronxlar, traxeya,
diatragma, ko‘krak qafasi kabi a’zolardan iborat.

Bo‘g‘iz bo‘shlig‘i — traxeyaning yuqori (kengaygan) gismi. Unda un
paychalari va bir qancha tog*aylar mavjud. Bo‘g"iz bo‘shlig‘i ovoz manbayi
hisoblanadi (un paychalari tebranishidan ovoz hosil bo‘ladi).

Halqum — bo‘g*izdan yugoriroqdagi bo‘shliq. U rezonatorlik vazifasini
bajaradi. .

Og‘iz bo‘shlig‘i — til, kichik til, tishlar, lablar,lunjlar, gattiq va yumshoq
tanglaylar, til osti muskuliaridan iborat apparat. U shovqin va qo‘shimcha
tonlar manbayi sanaladi.

Burun bo‘shlig‘i — qo'shimcha ton manbayi.

Nutq a’zolarining fiziologiyasi — nutq a’zolarining hayotiy kechimlari,
muhit bilan munosabatlari.
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Brok markazi — bosh miva gobig'idagi markaziy nerv sistemasiga
kiruvchi nerv hujayralarining bir turi. U nutgning yuzaga chiqishida
gatnashadigan mushaklarni harakatga keltiradigan nerv markazi hisoblanadi.

Eshituv markazi — bosh miya qobig'i tizimiga kiruvchi nerv
hujayralarining yana bir turi. U eshitish a’zolaridan keladigan ta’sirni
idrok etadigan nerv markazi sanaladi.

Artikulatsiya — nutq a’'zolarining nutq tovushlarini hosil gilishdagi
harakati va holati.

Artikulatsiya bazasi — til egalarida shu tilga xos artikulatsiyani amalga
oshirish uchun shakllangan psixologik va fiziologik ko*nikmalar.

Ekskursiya — artikulatsiyaning birinchi bosqichi.

O‘rta holat (ish holati) — artikulatsiyaning ikkinchi bosgichi.

Rekursiya — artikulatsiyaning uchinchi bosqichi (talaffuzning gaytishi).

Perseptiv aspekt — fonetikaning eshitish va his etish bilan bog'liq
jarayonlarni o‘rganuvchi aspekti.

Lingyvistik-funksional aspekt — fonetikaning yuqori bosqichi. U fonetik
birliklarning til mexanizmidagi rolini, demak, ijtimoiy mohiyatini o*rganadi.

FONOLOGIYA

Adabiyotlar: 1 [19—66], 4 [54—55], 10 [32—47]. 20 [8—20], 26 [147—
152], 27 [32=35].

19- §. Fonologiya

Fonologiya — tilshunoslikning bir bo‘limi bo‘lib, u tilning tovush
materiyasi taraqqiyotini va shu materiyaning fonologik sistemaga uyushish
gonuniyatlarini hamda tildagi vazifalarini tadqiq qiladi. Bu sohaning o‘ziga
xos jihati shundaki, u o'z obyektini semiotik aspektda (belgilar tizimi
sifatida) o‘rganadi. Tilshunoslikda fonologiyaning fan sifatidagi maqomi
xususida ikki xil fikr mavjud. Birinchi fikrga ko ‘ra, fonologiya fonetikaning
o'zi emas, chunki fonetika nutq tovushlarini, fonologiya esa til tovushlarini
o‘rganadi: nutq tovushlari haqidagi ta’limot (fonetika) aniq fizik hodisalami,
til tovushlari haqidagi ta’limot (fonologiya) esa shu tovushlarning lisoniy-
vazifaviy xususiyatlarini tadqiq giladi, shunga ko‘ra ularning tadgigot
metodlari ham har xil: fonetika tabiiy fanlarning tadgiqot metodlariga,
fonologiva esa lingvistik tadqiqot metodlariga asoslanadi.’ Ikkinchi fikrga
ko ‘ra, fonologiyani fonetikadan ajratib bo‘lmaydi, chunki muayyan tilning

© TpyGeukoit H.C. OcHoBbl hoHonornu (pyvcek. nep.). — M., 1960. c. 9.
Hovzirei o'zbek adabiv tili kR



fonemalari tizimini, bu tizimdagi har bir fonemaning «semantizatsiya-
lashgan» (fonologizatsiyalashgan) belgilarini shu tilning konkret talaffuz
xususiyatlarini o' rganmasdan tadgiq gilib bo*lmaydi.® Demak, fonologiya
aslida fonetikaning o‘zi, fagat uning yuqori bosqichi, xolos. Binobarin,
fonolog bir vagtning o'zida fonetist bo*Imay iloji yo'q, ayni paytda fonetist
ham doimo (shu jumladan, fonologiya paydo bo‘igan davrgacha ham)
ma’lum darajada fonolog bo‘lgan, chunki u umuman tovushni emas, balki
til tovushlarini o'rgangan.” Ma’'lumki, fonetikada tovush va bo‘g’in segment
birliklar, urg'u va intonatsiya (ohang) esa supersegment birliklar tarzida
tavsiflanadi. Fonologiyada bu birliklar lisoniy-vazifaviy xususiyat taqozosi
bilan fonema (tovush), sillabema (bo'g‘in), aksentema (urg‘u) va intonema
(intonatsiya, ohang) deb nomlanadi. fonologiyaning o°zi esa segmental
fonologiya va supersegmental fonologiya kabi ikki turga ajratiladi [1. -14].
Segmental fonologivaning asosiy predmeti fonemadir, shunga ko'ra u
Sfonematika, fonemika nomlari bilan ham ataladi.
Supersegmental fonologiyaning predmeti esa sillabema. aksentema va
intonemadir, shunga ko'ra u prosodika deb ham vuritiladi.
Fonologivaning xulosalari fonetikaning fizik-akustik, anatomik-
fiziologik va perseptiv aspektlarida to'plangan tajriba va ma’lumotlarga
asoslanadi. Bu hol ham fonologiya bilan akustik fonetika, artikulatsion
fonetika va perseptiv fonetika o*rtasida uzviy aloga borligidan dalolat beradi.
Fonetik birliklarning lingvistik-funksional jihatlarini o‘rganish, asosan,
XiX asrning ikkinchi yarmidan boshlangan. Bungacha «fonema» va
«fonologiva» tushunchalari bo*lmagan, hatto «tovush» va «harf» tushunchalari
bir hodisadek tasavvur etilgan. Buni tanigli tilshunos Mahmud
Koshg ariyning «Devonu lug'otit turk» asarida ham kuzatish mumkin.
«Devon»dan keltirilgan quyvidagi misralar fikrimizning dalilidir: «Turkiy
tillarda qo*llanadigan asosiy harflar soni 18 ta. Turkiv vozuvda shular
go‘llaniladi ...

Arabchada bu harflarning tengdosh sirasi & & o | singaridir. Bu

asosiy harflardan boshqa talaffuzdagina (yozuvda emas) ifodalanuvchi yana
yettita harf borki, turkiy so‘zlar bu harflarsiz ishlatilmaydi. Bular qattiq

talaffuz qgilinadigan « (p) harfi . arabcha  harfi, ’, (z) bilan L& (sh)
oralig'ida talaffuz etiladigan 3 (j) harfi; arabcha —a (f) harfi; nuqtali &

Llepda J1.B. Ouepeanbic npobdicvbl si3biko3uanitst. M3e. Akaaemin Hayk., OJIA.
1945, 1.4, BbIN. 5. ¢. 185—186.

" ApanecoB P.U. Kpatuaiiwas 3BVKOBas CAHHHIA B COCTABC C10Ba 1 MOpdeMbl.//
Uctopusi si3biko3HaHus. XpectoMathnsi, — M.: «Bbiciuas wkoaas, 1988, ¢. 195—196.
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(g') harfi; 3 (q) bilan S (k) harflari oralig’ida talaffuz etiladigan yumshoq

X (g). kofi g'unna bilan & (g') oralig'ida hamda (3 bilan ) oralig’ida
talaffuz etiladigan (n) harflaridir».*

Ko‘rinib turibdiki, Mahmud Koshg'ariy tahlili va bayonida
«... talaffuzdagina (yozuvda emas) ifodalanuvchi yana yettita harf bor...»,

«... 8 bilan (, oralig'ida talaffuz etiladigan (1) harfi...» ham mavjud.

Harf bilan tovushning qorishtirilishi Yevropada Yunon-Rim
tilshunoslari asarlarida ham kuzatiladi. Masalan, IV asrda yashagan
Prissiananing grammatikasida harfga oid terminlar tovushga nisbatan
go‘llanadi.” Bunday qorishtirilish X!X asrgacha davom etadi. Tanigli olim,
giyosiy-tarixiy tilshunoslikning asoschilaridan biri bo'lgan Yakob
Grimmning 1819-yilda yozilgan «Nemis grammatikasi» («Deutsche
Grammatik», 1.Goéttingen, 1819) kitobining birinchi qismi «Harflar
xususida» («Von den Buchstaben») deb nomlanganligi ham shundan guvohlik
beradi.Yosh grammatikachilar (mladogrammatikachilar) tillarning qadimgi
tovush tizimlarini qayta tiklash va bu tizimlarning keyingi taraqqgiyot
gonuniyatlarini aniglash ishlarida gadimgi yozma vodgorliklarning harflariga
tayanib ish ko'rganlar'. Bu ham yuqoridagi fikrimizning bir isboti.

Akademik L.V. Shcherba bunday holatning maktab darsliklarida ham
kuzatilishini tanqid qilib. 1904- yilda shunday degan edi: «Tovush va
harflarning qorishtirilishi mualliflarni morfologivada ham noto‘g'ri xulo-
salarga olib keladi»''. Prof. L.R. Zinder L.V. Shcherbaning bu tanqidiy
fikrini maktab darsliklarigagina emas, ayrim ilmiy grammatikalarga ham
xos deb hisoblaydi: uningcha «-a» va «-si» ning ikkita har xil qo‘shimcha
ekanligi faqat yozuvdagi holatdir, tilda esa ular, aslida, bitta qo‘shimchaning
o'zi".

Korinib turibdiki, o‘tmishda harf va tovush sistemalari ko'pincha
farglanmagan. Biroq XIX asrning ikkinchi yarmiga kelib, tilshunoslikda
og'zaki va yozma nutglar tilning alohida-alohida yashash formalari ekanligi

* Mahmud Koshg ariy. Devonu lugotit turk. | . — T.: O zbekiston Fanlar Akademiyasi
nashrivoti, 1960. 47—48- 6.

? T.A.AwupoBa. B.A.Oabxosuxos, 10.B.PoxiectscHCcKHil, OuepkH 10 HCTOPUH
JMHTBHCTHKH. — M.: «Hayka»,1975. ¢. 164—165.

" J1.P.31naep. Oucepk obieit Teopun nucbyma. — lennnrpan: «Haykas (JleHuHrpaackoe
orae.ietne). 1987, ¢. 9.

"' Wep6a JI.B. O cayxeBHOM W CAMOCTOATEILHOM 3HAUCHI N FPAMMATHKH KaK yueGHOro
npeaveta. B kH. JL.B.lep6a. U3bpaHHble pabotbl M0 pyccKoMy si3blky. — M., 1957,
c. 16.

* JI.P.3unaep. Ouepk obuwieit Teopuu nucbma. — JleHuHrpaa: «Hayka» (1eHiHrpaackoe
otaceHne). 1987, c. 10,
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ta'kidlana boshlanadi. Xususan, taniqli rus va polyak tilshunosi I.A. Boduen
de Kurtene o°zining «Rus yozuvining rus tiliga munosabati» («O6 oTHOLLIEHUH
PYCCKOro nucbMa K pycCKoMy s13bIKy») kitobida nutqiy faoliyatning ikki
turi — talaffuz va eshituvga hamda yozish va ko'rishga asoslangan turlari
borligini aytadi,ammo bu ikki formani u bir-biriga teng deb hisoblamaydi.
Uningcha, nutgning talaffiizga va eshitishga asoslangan shakli vozma shaklga
bog'liq bo'lmagan holda mustagil ravishda yuzaga kelishi mumkin, yozishga
va ko'rishga asoslangan nutq shakli esa faqat talaffuzga va eshitishga
asoslangan nutqqa bog'lig ravishda anglashiladi'*

Tilshunoslik fanining keyingi taraqqiyoti shuni ko‘rsatdiki, fagat tovush
bilan harf emas, balki tovushning fizik tabiati bilan uning til mexanizmidagi
roli ham doimo bir-biriga mos bo‘lavermas ekan. Bu masala [.A. Boduen
de Kurtenening 1870- vilda yozilgan «XIV asrgacha bo‘lgan gadimgi polyak
tili haqida» («O npeBHemoabCKOM si3bike -10 X1V cToneTusi») nomli
magistrlik dissertatsiyasida o'z ifodasini topadi: unda fonetikaning ikkita
vazifasi borligi alohida ta’kidlanadi: 1-vazifa — tovushning fizik tabiatini
o'rganish. Bu vazifa fonetikaning akustik va fiziologik aspektlarini tashkil
giladi; 2-vazifa — tovushlarning til mexanizmidagi rolini, xalgning
sezishi, his etishida tovushlarning ahamiyatini o‘rganish.Bunda tilning
eng kichik (minimal) birligi haqgidagi tushunchaga asos solinadi. Keyinroq
bu birlik 1.A. Boduen de Kurtene va uning shogirdi N.Krushevskiy
tomonidan fonema deb nomlanadi'’. Shundan boshlab, fanda harf bilan
tovushnigina emas, balki tovush (fon) bilan fonemani ham gat'iy farglash
zarurati paydo bo'ladi.

I.A. Boduen de Kurtene 1881- yilda nashr etilgan «Slavyan tillari
giyosiy grammatikasining ayrim bo‘limlari» («HekoTopble oTaesbl
CPaBHHMTENbHOM rpaMMaTHKH CJIaBAHCKUX SI3bIKOB») nomli asarida « Fonema
s0'zning o‘zaro givoslanayotgan gismiari orasida o‘zining bo’linmasligi
bilan xarakterlanadi», — deydi'. Tovushlarning morfema tarkibidagi
almashinuvi qonuniyatiga asoslanib, u fonemaning bo‘linmas bir butun
tovush shaklidagina emas (masalan, gopom, pog so‘zlarida bo‘lganidek),
balki tovushning bir gismi (masalan, cady so‘zidagi yumshoq «c» cad
so‘zidagi gattiq «c» ning bir gismi) bo‘lishi yoki hatto morfema va so‘zning
tarkibida bo‘laklarga ajralmaydigan holga kelib qolgan ikki va undan ortig

" BoaysH 1e Kyptens WU.A. WU36paHHble Tpyabi no obuteMy 3biko3HaHWIO. — M.
1963, 1. H. c. 219.

‘BK)K\pamca AnaxpoHnyeckas thoHotorus. — M. «Havka», 1986, c¢. 7.

“Boayan ae KvpTens M.A. M3bBpaHHble Tpyibl MO 0BLUCMY sI3bIKO3HAHIIO. — M.
1963. 1. 1. ¢. 121-122. &

rd
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tovush go'shilmasidan (masalan, epawams, eopomums so'zlaridagi «pa» va
«opo» dan) tarkib topishi ham mumkinligini aytadi. Bundan shu narsa
anglashiladiki, [.A. Boduen de Kurtene fonemani fonetik birlik sifatida
emas, etimologik-morfologik birlik sifatida garagan, biroq shu joyning o‘zida
u «fonema» tushunchasining ikki xil ekanligini: 1) antropofonik (akustik-
artikulatsion) xususiyatlar umumlashmasidan iboratligini; 2) morfemaning
harakatchan komponenti va muayyan morfologik kategoriya belgisi bo'lishini
ham aytib o'tadi. Shunday qilib, u fonemaning antropofonik aspekti borligini
tan oladi. uni morfologik aspektdan farqglash lozimiigini uqtiradi.

Keyinroq I.A. Boduen de Kurtene fonema hagqidagi fikrini o"zgartirib,
unga sof psixologik ta’rif beradi: 1894- vilda (polyak tilida) yozilgan «Fonetik
alternatsiyalar nazariyasi yuzasidan tajriba» («OnbiT Teopun GOHETHYECKUX
arnbTepHaumit») nomli ishida u fonemani til tovushlarining psixik ekvivalenti
deb baholaydi, 1917- yilda yozilgan «Tilshunoslikka kirish» kitobida ham
olim shu fikrni takrorlavdi: «... bizning psixikamizda tovush xususida,
aniqrog'i, tovushni talaffuz qilish paytidagi murakkab ish kompleksi hagida
doimiy tasavvur shakllangandir. Biz uni fonema deb ataymiz», — deydi u'®.
I.A. Boduen de Kurtenening yuqoridagi fikrlari va ta’riflarini tahlil gilar
ekanmiz, ularda quyidagi muhim holatlar ko zga tashlanadi: 1) olim tilda
nutq tovushlaridan boshqga elementlar borligini sezgan, tilshunoslarning
e'tiborini shu elementlarga tortishga harakat gilgan. Bu elementlarni u
keyinchalik «fonema» deb nomlagan: 2) u fonemani goh «morfemaning
harakatchan komponenti», goh «nutq tovushlarining psixik ekvivalenti»,
goh «morfema tarkibida lisoniy giymatga ega bo‘lgan til birligi» deb
ta'riflagan. Bularning barchasida fonemaga oid tovush almashinuvi
(4yepenoBaHME 3BYKOB, a1bTepHaLIMA) muammolari va nutqning morfologik
bo'linishi nazariyasi bilan bog'langanligini ko'ramiz.

I.LA. Boduen de Kurtenening fonema haqidagi g'oyalari tilshunoslikda
fonetika fanining vanada ko'proq rivoj topishiga. uning yuqori bosqichi
(oliy formasi) bo*lgan fonologiyaning tarkib topishiga olib keladi. Bu g'oyalar
keyinchalik chet ellarda, masalan. Praga tilshunoslik to‘garagi faolivatida
fonologik tadgiqgotlar olib borilishiga jiddiy tasir ko rsatdi.

O'zbek tilshunosligida fonologiyaga asosan, so'nggi 1520 yil ichida
e tibor kuchaydi: «O*zbek tili fonologiyasi va morfonologivasi» (Nurmonov A.N.,
1990), « O'zbek tili fonologiyasi va morfonologiyasi» (Abduazizov A.,
1992), «Umumiy tilshunoslik» (Baskakov N.A., Sodiqov A.S., Abduazizov A.,
1979), «O'zbek tilida lisoniy birliklarning invariant-variant munosabati

* Matycesnu M.HU. Cospeyctnbiii pycexuil sispik. Poxeriika. — M. «flpocBeweHse»,

1976, c. 31-32.
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(fonologik sath)», nomzodlik dis. avtoreferati (Nabiyeva Dilora
Abduhamidovna, 1998), «O‘zbek tilida paradigma a’zolari o‘rtasidagi
zidlanishlarning mo-tadillashuvi (fonologik sath), nomzodlik dis. avtoreferati
(Nurmonova Dilfuza Abduhamidovna, 1998) kabi ishlar fikrimizning
isbotidir.

20- §. Fonemika

Fonemika — yugorida aytib o°tilganidek, fonologivaning bir qismidir,
u fonlarning fonemalarga birlashuvini o‘rganadi.

Fonema — so'zlar, morfemalar va grammatik shakllarning tovush
gobig’ini farglash orgali ularning ma’'nolarini tafovutlash vazifasini
bajaradigan eng kichik segment birlikdir. Masalan, or so'zi tarkibida ikkita
segment birlik («o» va «r» fonemalari) bor; zor, ozor, bozor so'zlari tarkibida
esa ularning soni ko*prog: 3 ta («zor»da), 4 ta («ozor»da) va 3 ta («bozor»da)
kabi. Bu holat yugoridagi so'zlarning tovush qobig'ini (fonetik giyofasini)
va ma'nosini farqlash imkonini bermogda. Bunday holni «-man» va
«-san» morfemalarida, boraman va borasan kabi grammatik shakllarda ham
ko'ramiz: ularda fonemalar migdori ortmasa-da. fonema turlari 0'zgarmoqgda
{«-man»da «m» fonemasi, «-san»da esa «s» fonemasi qo'llangan), natijada
morfema va so'z shakllarining tovush qobig'i va ma'nolari farglanmoqda.

21- §. Fonemalarning differensial belgilari

Fonemalarning differensial belgilari ularni bir-biridan farglash uchun
xizmat qiladigan alomatlaridir. Masalan, «k» undoshi o‘zining jarangsizligi
bilan jarangli «g» dan ajralib turadi. demak, «k»ning jarangsizligi. «g»ning
esa jarangliligi bu ikki fonemaning differensial (farglanadigan) belgilari
sanaladi. Differensial belgilar fonemalarning fonologik xususiyatini
belgilaydi — so*zning fonetik qobig'i va shu orgali uning ma’nosini farglash
uchun xizmat qiladi: ku/ va gul so‘zlarining ma’nolari” ayni shu ikki
fonemaning differensial belgilari (birining jarangsiz, ikkinchisining esa
jarangli ekanligi) tufayli farglanmoqda. Differensial belgilar fagat jaranglilik
va jarangsizlik jihatidangina emas, balki fonemalar artikulatsiyasiga bog'liq
holda tarkib topishi ham mumkin: «b» — lab-lab undoshi, «d» — til oldi
(dental) undoshi. Artikulatsiya o*rnidagi bu tafovutlar bor va dor so*zlarining
fonetik giyofasini va ma’nolarini farglamoqda; «q» — portiovchi, «x» —
sirg*aluvchi. Artikulatsiya usulidagi bu tafovutlar go/ va xo/ so*zlarining
tovush tarkibi va ma’nolarini farglash uchun xizmat gilmoqgda.
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22- §. Fonemalarning integral belgilari

Fonemalarning integral belgilari ularning o'zaro farglanmaydigan
alomatlaridir. Masalan, «k» va «g» undoshlarining har ikkalasi portlovchi,
har ikkalasi sayoz ti] orqa fonemalardir. Demak, bu ikki fonema artikulatsiya
usuli va artikulatsiva o'rniga ko‘ra farglanmaydi.

23- §. Fonologik oppozitsiya

Fonologik oppozitsiya ikki fonemaning bitta farglanish belgisi asosida
o'zara zidlanish hosil qﬂishidir. Masalan, «p» (jarangsiz) va «b» (jarangli)
undoshlari jarangsiz-jarangli belgisi asosida bir oppozitsiyaga birlashadi: p-b
kabi. Bu ikki fonemaning boshqa belgilari farglanmaydi: p (lab-lab) —
b (lab-lab), p (portlovchi) — b (portlovchi) kabi. Demak, undosh fonema-
larga xos bo*lgan uchta fonologik belgidan — artikulatsiya o*mi, artikulatsiya
usuli va jarangsizlik-jaranglilik belgilaridan faqat bittasi (so‘nggisi) p-b
oppozitsiyasiga asos bo‘lgan. Shuning uchun u «birlik oppozitsiya» sanaladi
[1.-21].

Prof. A. Abduazizovning ta’'kidlashicha hezirgi o‘zbek adabiy tili
konsonantizmi tarkibida quyidagi birlik